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PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS

CAPITULO I.- PRESCRIPCIONES GENERALES.

1.- OBJETO DEL PRESENTE PLIEGO.

Es objeto del Pliego de Condiciones Facultativas que se redacta, fijar las condiciones técnicas
particulares de los materiales y su ejecucion, asi como las condiciones generales que han de regir en
la realizacion de las obras e instalaciones correspondientes al presente proyecto.

2.- INSTRUCCIONES. NORMAS Y DISPOSICIONES APLICABLES.

Ademés de lo especificado en el presente Pliego, seran de aplicacion las siguientes disposiciones,
normas y reglamentos, cuyas prescripciones, en cuanto puedan afectar a las obras objeto de este
Pliego, quedan incorporadas a ¢l formando parte integrante del mismo.

Normativa General:

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales “P.P.T.G.” aprobado por Orden Ministerial de 21
de enero de 1.998 (B.O.E. de 3 de febrero de 1.998)

- “EHE-98”. Instruccion de Hormigoén Estructural. (R.D. 2661/1998 de 11 de diciembre).

- “RC-97” Instruccion para la recepcion de Cementos (R.D. 776/1.997 de 30 de mayo. B.O.E. de
13-6-1.997)

- Orden Ministerial de 27 de diciembre de 1.999 sobre “Conglomerantes hidraulicos y ligantes
hidro carbonatados”.

- Homologacion obligatoria de los cementos para la fabricacion de hormigones y morteros para
todo tipo de obras y productos prefabricados. (R.D. 1313/1988 de 28 de Octubre. B.O.E. 4-11-1989)

- Normas U.N.E. de cumplimiento obligatorio en el Ministerio de Obras Publicas. (O.M. de 5 de
Julio de 1967. B.O.E. 12-12-1967 y 29-05-1971).

- “RL-99”. Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las
obras de construccion. (O.M. de 27 de Julio de 1.988. B.O.E. 3-8-1988).

- “RB-90”. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de los Bloques de
Hormigén en las obras de construccion. (O.M. de 4 de Julio de 1.990. B.O.E. 11-7-1990).

- “NCSE-94” Norma de Construccion Sismo Resistente (R.D. 2543/1994 de 29 de diciembre.
B.O.E. 8-2-1995)

- Orden Ministerial de 12 de diciembre de 1.998 sobre “Acciones a considerar en el Proyecto de
Puentes de Carreteras” (IAP) (MIFO 1.998).

- Orden Circular de enero de 1.999 sobre la “Instruccion para el disefio de firmes de la red de
Carreteras” de competencia de la Junta de Andalucia.

Instruccion de Carreteras (1.C.).

- Orden Circular de 17 de febrero de 2.000 sobre “Geotecnia Vial en lo referente a materiales para
la construccion de explanaciones y drenaje”.
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- Normas N.L.T. de ensayo del Laboratorio del Transporte y Mecénica del Suelo.

- Instrucciones 5.2.1.C. de "Drenaje Superficial". (O.M. de 14 de mayo de 1.990. B.O.E. 23-5-
1990)

- Isolineas de Precipitaciones Méaximas en 24 h. hasta 1970. (Afio 1978)
- Calculo Hidrometeorologico de méximos caudales en pequefias cuencas naturales. (mayo 1987)

- Instrucciones 6.1.IC y 6.2.1C de "Firmes Flexibles" y "Firmes Rigidos". (O.M. de 23 de Mayo
de 1989. B.O.E. de 30-06-1989)

- Instrucciones 8.1.IC sobre sefializacion vertical de Julio 1990.

- Instrucciones 8.2.1C sobre Marcas Viales. (O.M. de 16 de Julio de 1987. B.O.E. 04-08 y 29-09-
1987)

- Instrucciones 8.3.1C sobre sefializacion de Obras. (O.M.de 31 de agosto de 1987. B.O.E. 18-09-
1987)

- Catélogo de Senales Verticales de Circulacion. TOMOS 1Y II. (M.O.P.T. Junio 1992)
- Senalizacion Movil de Obras. (Ministerio de Fomento. D.G.C. 1997)

- Orden Ministerial de 28 de diciembre de 1.999 sobre “Sefalizacion, balizamiento y defensas de
contencion de vehiculos”.

- Pliego de Condiciones Técnicas para la ejecucion de Obras e Instalaciones Semaforicas.
- Recomendaciones para el control de Calidad en Obras de Carreteras. MOPU 1983.

- Pliego de Prescripciones técnicas generales para Obras de Carreteras y puentes (O.M. 6/2/76.
BOE 7/7/6).

Electricidad v Alumbrado.

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension de 20 de septiembre de 1973 y sus Instrucciones
Complementarias de 31 de octubre de 1973, y el de Alta Tension vigente.

- Normas Técnicas de Construccion y Montaje de las Instalaciones Eléctricas de Distribucion de
la Compaiiia Sevillana de Electricidad, S.A. (Res. 11/10/89 de la D.G. Industria, Energia y Minas).

- Normas e Instrucciones M.V. sobre Alumbrado Urbano por recomendacion del R.E.B.T. en su
apartado 1.2.3. de la Instrucciéon M.I.LB.T. 009.

- Normas U.N.E. del Instituto de Racionalizacion del Trabajo y Normas D.ILN. y U.D.E. para
Materiales Eléctricos. Normas O.M. de 10 de Julio de 1.984.

- Recomendaciones de la Comision Internacional de Iluminacion (CEI) afio 1977 sobre
luminancias y normas UNE.

- Real Decreto de 1946/1979 de 6 de julio sobre reduccion de consumo de Alumbrado Publico.

- Real Decreto 2.642 sobre especificaciones técnicas de baculos y columnas para Alumbrado
Publico.
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Abastecimiento de Agua v Saneamiento.

- Orden del Ministerio de Obras Publicas. Pliego de Prescripciones Técnicas para tuberias de
abastecimiento de agua (O.M. de 28 de Julio de 1974.B.0.E. 2,3 y 30-10-1974)

- Orden del Ministerio de Obras Publicas. Pliego de Prescripciones Técnicas para tuberias de
Saneamiento de Poblaciones (B.O.E. 23 de septiembre de 1.986).

- Normas para la Instalaciones Interiores de suministro de Agua por contador.

Seguridad v Salud en el Trabajo.

- Real Decreto 1.627/1.997, de 24 de octubre sobre Seguridad y Salud en el Trabajo.

Barreras Arquitectonicas.

- Normas técnicas para la accesibilidad y la eliminacion de barreras arquitectonicas urbanisticas y
en el transporte de Andalucia. (Decreto 72/1992 de la Consejeria de la Presidencia).

Normativa Municipal:

- Normas Sustantivas Transitorias de planificacion hidroldgica de la demarcacion hidrografica
de Fuerteventura

- Plan General de Ordenacion Urbana del Municipio de P4jara.

- Decreto 100/2000, de 2 de abril, por el que se aprueba el Plan Insular de Ordenacion de
Fuerteventura.

- Decreto 159/2001, de 23 de julio, sobre subsanacion de deficiencias no sustanciales del Plan
Insular de Ordenacién de Fuerteventura.

- Decreto Legislativo 1/2000, de 8 de mayo, por el que se aprueba el Texto Refundido de las
Leyes de Ordenacion del Territorio de Canarias y de Espacios Naturales de Canarias.

- Ordenanzas municipales de P4jara que le sean de aplicacion
Orden de preferencia para la aplicacion de condiciones.

Para la aplicacion y cumplimiento de las Condiciones de este Pliego, asi como para la
interpretacion de errores, contradicciones u omisiones contenidas en el mismo, se seguira tanto por
parte de la Contrata adjudicataria como por la de la Direccion Técnica de las Obras el siguiente orden
de preferencia:

Leyes, Decretos, Ordenes ministeriales, Reglamentos, Normas y Pliegos de Condiciones diversos
por el orden de mayor a menor rango legal de las disposiciones que hayan servido para su aplicacion.

3.- CONTRADICCIONES Y OMISIONES DEL PROYECTO.

Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los Planos o viceversa, habré de ser
ejecutado como si estuviese expuesto en ambos documentos. En caso de contradiccion entre los
Planos y el Pliego de Condiciones, prevalecera lo prescrito en los primeros.

Las omisiones en Planos y Pliego de Condiciones o las descripciones erroneas de los detalles
de la obra que sean manifiestamente indispensable para llevar a cabo el espiritu o intencién expuesto
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en los Planos y Pliego de Condiciones o que, por uso y costumbre, deban ser realizados, no s6lo no
eximen al Contratista de la obligacion de ejecutar estos detalles de obra, omitidos o erroneamente
descritos, sino que, por el contrario, deberdn ser ejecutados como si hubieran sido completa y
correctamente especificados en los Planos y Pliego de Condiciones, con independencia del criterio
que se utilice para su abono.

4.- DIRECCION DE LA OBRA

El director de la Obra es la persona con la titulacién adecuada directamente responsable de la
comprobacion, inspeccion y vigilancia de la correcta ejecucion de la obra contratada con la calidad y
en los plazos contratados.

5.- RESIDENCIA DEL CONTRATISTA.

El Contratista o su delegado ha de tener residencia en Fuerteventura y en el plazo de quince
dias después de la adjudicacion definitiva la comunicara por escrito al director de la Obra.

6.- LEGISLACION LABORAL.

Sera obligacion del Contratista el cumplimiento de la legislacion laboral vigente, siendo por
cuenta de éste todos los gastos y responsabilidades que ello origine.

7.- CARTELES INDICADORES DE LAS OBRAS.

La colocacion de cualquier cartel anunciador del Contratista o de sus suministradores, asi
como su contenido, debera ser previamente aprobados por el director de las Obras y por el
ayuntamiento de Péjara siendo retirados a la recepcion definitiva de la obra. Los gastos originados
seran por cuenta de la Contrata.

8.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA Y REVISION DE PRECIOS.

De acuerdo con los datos de caracteristicas, plazos y propuesta de las obras de este proyecto, se
exigird a los contratistas la clasificacion que corresponda. De igual manera caso de ser aplicable la
revision de precios, se propondré la formula adecuada.

Tanto la clasificacion como la formula de Revision, estaran reflejados en el correspondiente
apartado de la Memoria en caso de ser necesarias.

9.- SEGURIDAD Y SALUD.

En lo relativo al Estudio de Seguridad y salud se estard a lo establecido en el ambito de la
Administracion Local por el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

El Contratista es responsable de las condiciones de seguridad y salud en los trabajos y esta
obligado a adoptar y hacer cumplir las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas y
normas que dicten los organismos competentes, las exigidas en el pliego, las que figuran en el
Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo del Presente Proyecto y las que fije o sancione el director.

El Contratista es responsable y debera adoptar las precauciones necesarias para garantizar la
seguridad de las personas que transiten por la zona de obras y las proximidades afectadas por los
trabajos a ¢l encomendados. En particular, prestara especial atencion a la seguridad del trafico
rodado, a las voladuras, a las lineas eléctricas, y a las griias y maquinas cuyo vuelo se efectiien sobre
zonas de transito o vias de comunicacion.
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El Contratista debera establecer, bajo su exclusiva responsabilidad, un Plan de Seguridad que
especifique las medidas practicas de seguridad que estime necesario tomar en la obra para la
consecucion de las precedentes prescripciones. Este Plan debe precisar las medidas de aplicacion
reglamentarias y complementarias que correspondan a riesgos peculiares de la obra, con el objeto de
asegurar la eficacia de: la seguridad de su propio personal. la salud, medicina del trabajo y primeros
auxilios y cuidados de enfermos y accidentados. la seguridad de las instalaciones y equipo de
maquinaria. la seguridad de terceros. Ademds del cumplimiento de las disposiciones de caracter
oficial relativas a la seguridad y salud del trabajo, el Contratista estara obligado a imponer y hacer
cumplir las normas de seguridad particulares reglamentarias de su Empresa. Si ésta no las tuviese, se
adoptaran las que dicte el Director.

El Contratista debera completar el Plan de Seguridad con todas las ampliaciones o
modificaciones que sean pertinentes, durante el desarrollo de las obras y deberd someterlas a la
aprobacion del Director. El Plan podré ser modificado en funcién del proceso de ejecucion de la obra
y de las posibles incidencias que puedan surgir a lo largo de la misma, pero siempre con la
aprobacion expresa de la Direccion y la necesaria informacion y comunicacion a los 6rganos a que se
hace referencia con anterioridad.

El Plan de Seguridad incluira las normas e instrucciones relativas a las materias, que sin caracter
limitativo se enuncian a continuacion, y tendran en cuenta las prescripciones que en esta enunciacion
se expresan: - orden y limpieza: mantenimiento del orden y de la limpieza en todo el ambito de la
obra y en especial en los lugares de trabajo y sus accesos, en los acopios, almacenes e instalaciones
auxiliares. - accesos: seguridad, comodidad y buen aspecto de las vias y medios de acceso a las
distintas partes de la obra y a los de trabajo tanto de caracter permanente como provisional; caminos,
sendas, pasarelas, escalas, planos inclinados, elevadores, gruas, cabrestantes, etc - trabajos de altura:
andamios, barandillas, defensas, techos protectores, redes, paracaidas de cuerda, cinturén de
seguridad. - lineas e instalaciones eléctricas: trabajos de maniobra, revision y reparacion. Puesta a
tierra. Protecciones bajo linea de alta tension. Instalaciones eléctricas en obras subterraneas y en el
interior de los conductos metéalicos. - maquinaria: serd obligatoria la disposiciéon de cabinas o
armaduras para proteccion del conductor en las maquinas de movimiento de tierras.

- sefalizacion: sefalizacion de los lugares y maniobras peligrosas. Avisos y carteles expresivos de
las normas adoptadas. La ordenacion del trafico y movimiento de vehiculos y maquinas mediante las
convenientes sefiales, barreras y agentes de trafico, garantizando la seguridad del personal adscrito a
la obra y el personal ajeno a la misma. - alumbrado: ademas de lo dispuesto sobre trabajos nocturnos,
los lugares de transito de peatones, los de almacenamiento de materiales, y los de aparcamiento de
maquinas, asi como las instalaciones auxiliares fijas, tendran el nivel de iluminacion suficiente para
la seguridad de las personas y para una eficaz accion de vigilancia. - desprendimientos de terreno
defensas contra desprendimientos y deslizamientos del terreno en las laderas, taludes, excavaciones a
cielo abierto y en las obras subterraneas. - incendios: medidas de prevencidn, control y extincion de
incendios, que deberan atenerse a las disposiciones vigentes y a las instrucciones complementarias
que figuren en el Pliego de Condiciones o que se dicten por el Director.

En todo caso, el Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar que se enciendan fuegos
innecesarios, y sera responsable de evitar la propagacion de los que se requieran para la ejecucion de
las obras. - proteccién personal: provision y obligatoriedad de uso de elementos de proteccion
individual (epi) de las personas y sefializacién adecuada de aquellas zonas y tajos de la obra donde es
preceptivo su empleo. - socorrismo: plan de prestacion de primeros auxilios y de entrenamiento de
personal. Brigada de socorrismo, botiquines y medios sanitarios en los tajos para primeros auxilios y
para la evacuacion de accidentados, disponibilidad de ambulancias. Todo ello conforme a las
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caracteristicas de la obra y a la clase de trabajo. - servicios médicos: disponibilidad de asistencia
médica, proxima a la obra.

10.- OFICINA DE OBRA

El contratista contara en las obras con una oficina que permita al director de obras, asi como a los
responsables de la administracion mantener reuniones y poder revisar la documentacion para lo que
estara de todos los medios dispuestos en el correspondiente Estudio de Seguridad y Salud y que el
contratista introducira en el correspondiente Plan de Seguridad y Salud.
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CAPITULO IIL- DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

Las obras comprenden la dotacion de los servicios minimos en la urbanizacién de la Pared
comprendiendo las instalaciones de alumbrado publico, canalizacién de abastecimiento de agua
potable, canalizacion red de saneamiento y pavimentacion de vias publicas en calzadas mejorando la
accesibilidad peatonal dentro de la urbanizacion.

1.- ALUMBRADO PUBLICO

La descripcion de las obras realizar para los tramos en los que sea haga uso de la canalizacion
existente:

Retirada de las farolas existentes Retirada del cableado existente, toma de tierras y cableado.
e Suministro, colocacidon y conexion de las tomas de tierra a cada baculo.

e Labores de limpieza y contencion de la erosidon para evitar el enterramiento de arquetas y
farolas en algunos puntos concretos de la urbanizacion especialmente en la calle el Picon al
extremo norte de la Urbanizacion

e Megjorar la cimentacion de las farolas existentes y realizacion de nuevas cimentaciones para lo
que se emplazaran dentro de la acera y al lado del bordillo.

e Suministro y colocacion de baculos y luminarias por otras de menor consumo y de mayor
rendimiento energético

e Suministro y colocacion del cableado
2.- RED DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

Las obras a realizar son:
e Demolicion del pavimento de las aceras afectadas

e Excavacion en zanjas y pozos en aceras por medios mecanicos y manuales para la nueva
canalizacion.

e Excavacion de zanjas en calzadas en tramos de cruce
e Suministro y colocacién de cama de arena
e Suministro y colocacion de la tuberia de PVC, asi como accesorios, valvulas, etc.

e Las acometidas a las diferentes parcelas se realizaran desde las conducciones generales, por
medio de tuberia de polietileno de 1 '4” para viviendas, instalandose la correspondiente llave
de corte en la acometida.

e Relleno y compactacion en zanjas
e Reposicion de arquetas existentes y realizacion de nuevas
e Colocacion de tapas en las arquetas existentes y nuevas

e Reposicion de los pavimentos
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3.- RED DE SANEAMIENTO

Los trabajos para el mantenimiento y limpieza de la red de saneamiento seguiran las siguientes
actuaciones de las cuales

¢ Eliminacién y control de plagas de roedores e insectos.
e Deteccion y levantado de las tapas de los pozos que estan enterradas por el asfalto.
e Limpieza de la red de saneamiento.

e Instalacion eléctrica (canalizacion, tendido y cuadro) para las estaciones de bombeo EB3
prevista en el proyecto técnico.

4.- PAVIMENTACION DE ACERAS

Debido a que para poder llevar acabo la nueva red de abastecimiento se hace necesario la
demoliciéon completa del hormigén de las aceras. También para dotar a la urbanizacion de
accesibilidad peatonal se ejecutaran nuevas aceras y pasos de peatones, teniendo en cuenta lo
siguiente:

e Demolicién de acera existente de hormigon
e Suministro y colocacion de bordillos

e Formacion de arquetas nuevas y existentes
e Suministro y colocacion de arquetas

e Pavimentacion de las aceras existentes y pasos de peatones con hormigon

5.- PAVIMENTACION DE CALZADAS

Las obras a realizar son el fresado de pavimento asfaltico entre un espesor aproximado de 5
centimetros para posteriormente proceder al asfaltado con mezcla AC16 SURF S después de riego de
adherencia con emulsion asfaltica tipo C6OBP3T

Se procedera también al asfaltado sobre riego de imprimacion C50BF4 IMP
6.- SENALIZACION

Las obras tienen como objeto la sefializacion horizontal y vertical de los pasos de peatones de la
urbanizacion de la pared dentro del ambito.

7.- REPOSICION DE SERVICIOS AFECTADOS

Antes de proceder a su rotura en la excavacion, el Contratista esta obligado a realizar unas labores
de reconocimiento y localizacion de ellos. Estas labores incluirdn todas las gestiones previas a su
localizacion en los diversos organismos afectados, las labores de su reconocimiento in situ, incluso la
ejecucion de catas para comprobar su trazado y cotas, asi como las labores de investigacion de la
estructura del servicio para valorar los posibles cortes a realizar.

Ademas, el Contratista deberd de planificar la ejecucion de los cortes del suministro que estime
necesario para la ejecucion de las obras proyectadas y de la reposicion del servicio. Esta planificacion
debera de ser aprobada previamente por el Ingeniero Director de la obra, asi como por los
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responsables publicos de cada servicio, incluyéndose en los precios los gastos que estas labores
conlleven.
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CAPITULO II1.- CONDICIONES DE LOS MATERIALES.

Todos los materiales que se utilicen deberan cumplir con las condiciones que se establezcan
en este pliego y en cualquier caso en las disposiciones y Normas citadas en el apartado 1.2. o en su
caso las que establezca el director de la obra.

1.- CEMENTO.

Regira el vigente "Pliego de Prescripciones Técnicas para la Recepcion de Cementos" y las
modificaciones que en €l se introduzcan hasta la construccion de las obras.

Se aplicaran, asi mismo, las recomendaciones y prescripciones contenidas en la vigente
"Instruccién para el Proyecto y Ejecucion de Obras de Hormigéon Estructural" (EHE-98)
cumpliéndose las prescripciones del articulo 5° y las que en lo sucesivo sean aprobadas con caracter
oficial por el Ministerio de Fomento.

Podra exigirse que el cemento proceda de fabrica o marca acreditada, que retina las
condiciones y est¢ suficientemente garantizado por la experiencia adquirida por su empleo en otras
obras.

Por existir de ataque por agua o terrenos que contengan sulfato céalcico o magnésico se
utilizaran cementos sulforresistentes, de las caracteristicas que sefale el Ingeniero Director de las
Obras, y a determinar mediante pruebas de laboratorio.

1.1.- Manipulacién v almacenaje del cemento.

El cemento sera transportado en envases del tipo aprobado en los que debera figurar
expresamente el tipo de cemento y nombre del fabricante. Podré ser transportado también a granel,
en depositos herméticos, en cuyo caso deberd acompaiar a cada remesa el documento de envio con
las mismas indicaciones citadas.

Todos los vehiculos utilizados para el transporte de cemento estaran provistos de dispositivos
de proteccion contra el viento y la lluvia.

El cemento se almacenara de tal forma que permita el facil acceso para la adecuada
inspeccion e identificacion de cada remesa en un almacén o silo protegido convenientemente contra
la humedad del suelo y de las paredes. Se dispondran los almacenes o silos necesarios para que no
puedan mezclarse los distintos tipos de cemento.

2.- ARIDOS.

Reuniran las prescripciones prescritas en la Instruccion para el proyecto y la ejecucion de
obras de hormigdn en masa o armado, haciéndose los ensayos para comprobar el cumplimiento de las
mismas, con arreglo a los métodos indicados en el Anejo de dicha Instruccion; y cuando en la misma
no vengan indicadas se seguirdn las técnicas operatorias que en cada caso disponga el Director de la
obra.

Han de ser lo suficientemente consistentes y capaces de resistir los agentes atmosféricos sin
quebrantarse o descomponerse, para lo cual su porosidad ha de ser inferior al 3 %.

Se procurard reducir al minimo las manipulaciones con los aridos, después de su
clasificacion, toméandose las medidas necesarias para evitar su segregacion.

11



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

2.1.- Arena.

Debera cumplir las mismas condiciones que las especificadas en general para aridos en el
articulo anterior.

La arena tendra menos del 5 % del tamafo superior a 1,75 mm.; del 3 al 7 % del tamafio
inferior a 0,15 mm. para los hormigones impermeables, cumpliendo en el intervalo marcado por
estos limites las condiciones de composicion granulométrica determinadas para el arido en general.

La humedad superficial de la arena deberd permanecer constante, por lo menos en cada
jornada de trabajo, debiendo tomar el Contratista las disposiciones necesarias para poder determinar
en obra su valor, de un modos rapido y eficiente.

2.2.- Granulometria de los aridos.

Para conseguir una dosificacion adecuada, con lo cual se puedan obtener los hormigones que
cumplan las condiciones que en cada caso se exigen, el Contratista propondra al Director de la obra
las dosificaciones de los distintos tamafios de aridos a utilizar, en la composicion de cada clase de
hormigon.

Las propuestas de dosificacion de aridos que presente el Contratista a la aprobacion del
Director de la obra deberan ser fruto de los correspondientes ensayos de laboratorio, elaborando con
los materiales a emplear probetas de hormigén que cumplan las condiciones requeridas. Estas
propuestas se justificaran con los siguientes extremos: que con las dosificaciones propuestas en cada
caso se obtiene una curva granulométrica real comprendida dentro de los limites admitidos por la
instruccion, que el tamafio méaximo adoptado es el apropiado a la naturaleza de la roca, al
rendimiento y caracteristicas del ten de trituracion, al tipo y cantidad de arena disponible, a la
utilizacion del hormigén y a los medios auxiliares que lo han de manipular.

Las propuestas de dosificacion de aridos deberan justificarse completamente, en la forma
indicada anteriormente y cuando las condiciones de granulometria y naturaleza de éstos varien.

3.- AGUA.

Tanto el agua de amasado como la utilizada en el lavado de arenas, refrigeracion de aridos
y curado del hormigén cumpliran las condiciones impuestas por la instruccion para el proyecto y la
ejecucion de obras de hormigon en masa o armado.

3.1.- Productos quimicos de adicién.

El Contratista podra proponer el empleo de productos quimicos de adicion cuando considere
oportuno dicho empleo para obtener las caracteristicas exigidas a los hormigones, figurando en su
propuesta los resultados de los ensayos efectuados para apoyarla. Correspondera al Director de la
obra aceptar o no la propuesta del Contratista.

El Director de la obra podra, por su parte, imponer el uso de productos quimicos de adicion
en el caso de que compruebe que con ellos se obtiene para los hormigones las condiciones prescritas
en este Pliego y que dichas condiciones no se obtienen sin el empleo de tales productos. El
Contratista facilitard al Director de la obra los medios necesarios para realizar experiencias en este
sentido.

El coste de los productos de adicion, cuando su utilizacién sea debida a solicitud del
contratista debera correr a cargo de éste, no suponiendo por lo tanto derecho alguno a modificacion
del precio de los hormigones del proyecto.
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4.- ACERO EN REDONDOS PARA ARMADURAS.

Cumplira las instrucciones prescritas en la Instruccion vigente para la ejecucion de las obras
de hormigén. Estard constituido por, barras de alta adherencia (corrugadas) de acero especial con
limite elastico, L.E. 4100 Kg./cm” 6 L.E. 5100 Kg./cm®.

5.- ACEROS LAMINADOS.

5.1.- Definicién.

Se definen como aceros laminados para estructuras metélicas los suministrados en chapas que
correspondan al tipo S275JR, definidos en la Norma UNE EN 10 0253.

Segun la Norma UNE 76-002, se utilizaran acero S275JR, para perfiles laminados y chapas.
Los aceros S275JO y S275J2G3 tendran utilizacion en caso de exigencias especiales de alta
soldabilidad o de insensibilidad a la rotura fragil.

En el presente apartado nos referiremos unicamente al S275JR.

En los elementos indicados en el Proyecto se utilizard acero patinable, resistente a la
corrosion tipo ENSACOR-D, CT-86 o similar.

Las caracteristicas mecanicas de este acero seran como minimo las siguientes:

-Limite elastico 2.800 kg/cm?2
-Tension de rotura 4.900 kg/cm?2
-Alargamiento en rotura 20 %
-Resiliencia a -20 C 2,8 Kg/cm?2

5.2.- Condiciones generales.

Todos los productos deberan tener una superficie técnicamente lisa de laminacion.

Todos los productos laminados se suministraran en estado bruto de laminacion.

5.3.- Garantias de los materiales.

El Contratista garantiza las caracteristicas mecdnicas y la composicion quimica de los
materiales que se utilizaran cumpliendo los requisitos que se especifica en la Norma UNE 86-080,
por medio de los certificados numéricos de garantia de siderurgia para cada chapa a emplear, y en los
perfiles laminados por medio de marca de la laminacion correspondiente a la calidad citada,
previamente al comienzo de la fabricacion en taller.

En caso de no existir las garantias precedentes, se realizaran pruebas o ensayos de los
materiales. El tipo y frecuencia de estos ensayos y analisis se especifica en los Articulos
correspondientes a esta especificacion Técnica o en las Normas que se citen y podran variarse por la
Direccion Facultativa si lo juzga necesario, quien en su caso podra también designar el laboratorio en
que se deban realizar dichos ensayos. Los gastos de pruebas y ensayos de los materiales seran de
cuenta del Contratista, asi como los gastos de suministro, en cantidad suficiente, de los materiales a
ensayar.
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Cuando la Direccion Facultativa lo juzgue necesario, realizard los ensayos de los materiales
tengan o no las garantias precedentes, los gastos de los ensayos seran cargados al Contratista, en caso
de resultados no satisfactorios.

5.4.- Acopio.

El suministro de los productos se ajustara a las Condiciones Técnicas establecidas en la
Norma UNE 36-007 en todo lo que no contradiga a la presente Especificacion Técnica. Todas las
fuentes de suministro deberan ser previamente aprobadas por la Direccion Facultativa.

5.5.- Composicién quimica.

Los limites maximos en la composicion quimica, en analisis efectuados sobre lingotillo de
colada, o sobre producto terminado, seran los indicados en la Tabla 250.1 del PG-3/75.

5.6.- Caracteristicas mecanicas.

Los aceros laminados para estructuras metalicas presentaran las caracteristicas mecanicas que
se indican en la Tabla 250.2 del PG-3/75.

5.7.- Ensayos mecanicos y andlisis quimicos.

Los ensayos mecénicos y analisis quimicos se realizardn de acuerdo con las Normas UNE 36-
080, 76-002 y 7-282.

5.8.- Tolerancias.

Las tolerancias dimensionales y de peso, seran las indicadas en la Normas UNE
correspondientes a cada producto.

5.9.- Recepcion.

Con el certificado de garantia de la factoria sidertrgica podré prescindirse de los ensayos de
recepcion, si lo estima aceptable el Ingeniero Director de las Obras.

5.10.- Almacenamiento.

Los aceros laminados para estructuras metalicas se almacenardn de forma que no estén
expuestos a una oxidacion directa, ligantes o aceites.

5.11.- Comprobaciones.

En cualquier caso, e independientemente de los ensayos citados y del certificado de garantia,
las chapas de espesor igual o menor de 30 mm, seran comprobadas por ultrasonidos en un muestreo
de 10% del total de las chapas de cada espesor.

Estas comprobaciones se realizardn de acuerdo con la Norma UNE 7-278 “Inspeccion de
chapas por ultrasonido” debiendo encontrarse para su aceptacion dentro del Grado I segin la Norma
UNE 36-100; para los grados Il y III se requerira la aprobacion de la Direccion.

5.12.- Medicion y abono.

La medicion y abono de este material se realizard al precio sefialado en el Cuadro de Precios
Ne. 1.
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El precio comprende la adquisicion y el suministro de los materiales, los excesos de
laminacion, despuntes, cordones de soldadura, doblado, limpieza, conformacién, taladros,
preparacion de bordes, ensamblado de conjuntos en taller con su correspondiente soldadura,
esmerilado, chorreado, y en general cuantas operaciones, materiales, mano de obra, maquinaria y
medios auxiliares, y cuantos sean necesarios para que el conjunto en los elementos elaborados, se
ajusten a los exigidos en el Pliego de Prescripciones y a las 6rdenes del Ingeniero Director de las
Obras.

Incluye asi mismo, el transporte, el montaje en obra y todas cuantas operaciones sean
necesarias para que su colocacién sea conforme con las condiciones establecidas en el presente
Pliego y las o6rdenes del Ingeniero Director de la Obra.

6.- Tornillos de uniones.

Para los tornillos de alta resistencia (TR) se usara acero tipo A10t, con arandelas del mismo
tipo y tuercas de tipo A8t. Sus caracteristicas cumpliran la Norma NBE-EA95.

En tornillos ordinarios (T o TC) se emplearan acero AS5t. Sus caracteristicas serdn las
indicadas en la norma NBE-EA95.

El tipo de arandela a utilizar serd el especifico de cada tornillo segin indica la Norma DIN-
125, para los perfiles laminados se utilizardn arandelas acufiadas, de acuerdo con el tornillo y perfil
correspondiente.

7.- Materiales de aportaciones para uniones soldadas.

7.1.- Definicién.

Se definen como electrodos a emplear en soldadura eléctrica al arco, las varillas revestidas

que constituyen el material de aportacion para la soldadura manual del arco.

7.2.- Condiciones generales.

Los electrodos a utilizar en los procedimientos de sondeo manual por arco eléctrico, deberan
ajustarse a las caracteristicas definidas en la Norma UNE 14003, 1*.R, para los tipos siguientes:

* En la soldadura de aceros S355, se utilizaran electrodos de alguno de los tipos E.53.1;
E.53.2; E.53.3; 6 E.53.4.

* Queda expresamente prohibida la utilizacion de electrodos de gran penetracion en la
ejecucion de uniones de fuerza.

* En las uniones realizadas en montaje no se permitira el uso de electrodos cuyo rendimiento
nominal sea superior a 120, para aceros S355.

* La longitud total y el diametro de electrodos seran los indicados en la siguiente tabla:

Didmetro del alma (mm.) 1,2 1,6 2 2,5 3,2 4 5 6 8 10
Electrodo sencillo 15 22.5 35

Electrodo con sujecion

en el centro 30 45

* Admitiéndose una tolerancia del tres por ciento en mas o en menos para el diametro, y de
dos milimetros en mas o en menos para la longitud.
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En el soldeo del acero patinable se utilizaran electrodos de revestimiento de tipo basico del
tipo definido en la Americano Welding Society AWSA 5-5:T180 E8018-G de la siguiente
composicion:

-C 0,06%
-Si 0,40%
-Mn 1%
Ni 0,6%
-Co  0,4%

Puede ser de la marca OK 73-08 o similar.

Cualquiera que sea la calidad debera ser aprobado por la Direccion Facultativa.

Se pondré especial cuidado para evitar que los electrodos basicos adquieran humedad del
medio ambiente, para el cual, se mantendran siempre en un recinto cuya humedad ambiente se
inferior al 50% y la temperatura del recinto se mantenga 10 C por encima de la del exterior.

7.3.- Revestimiento.

Se recomienda el uso de electrodos con revestimiento basico, bajo hidrégeno, sobre todo para
espesores superiores a veinticinco milimetros. Esta recomendacion serd preceptiva en uniones que
puedan estar sometidas a esfuerzos dinamicos.

Los electrodos de revestimiento basico, como todos los electrodos cuyo revestimiento sea
hidrofilo, deberan emplearse perfectamente secos, para lo cual se introduciran y conservaran en
desecador hasta el momento de su utilizacion.

En toda la longitud revestida (que serd igual a la total menos 25 mm.), el revestimiento debera
tener una seccion uniforme y concéntrica con el alma.

7.4.- Caracteristicas mecanicas del material.

Las caracteristicas minimas del material de aportacion, adaptado al acero de base y al tipo
estructural, seran:

Calidad del electrodo

Int. S355/ A-44

Estructural 54 /44 22-26 5-7
Estr. Acida 54 /44 26 7
Estr. Basica 54 /44 26 13
Estr. orgénica 54 /44 22-26 7-9
Estr. Rutilo 54 /44 22-26 7-9
Estr. Titanio 54 /44 22-26 7-9
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7.5.- Materiales de aportaciéon para soldeo con arco sumergido.

Se emplearan tanto los electrodos como el polvo fundente del tipo de “bajo contenido en
hidrégeno”.

Las caracteristicas mecéanicas del metal depositado seran como minimo las indicadas para el
material base que se indica en el correspondiente articulo de esta Especificacion Técnica.

7.6.- Materiales de aportaciéon para soldeo con atmésfera protectora.

Las caracteristicas mecanicas del metal depositado serdn como minimo las indicadas para el
material base que se indique en el correspondiente articulo de esta Especificacion Técnica.

7.7 .- Medicion y abono.

Los electrodos no seran objeto de abono por separado; su precio se considerara incluido en el
precio de la unidad de obra de la que formen parte.

8.- Pernos conectores.

8.1.- Definicién.

Son los elementos de acero que aseguran una perfecta transmision de esfuerzos entre la parte
metalica y la parte de hormigén de una estructura mixta.

8.2.- Condiciones generales.

Se fabrican con aceros de alta soldabilidad. Su composiciéon quimica se ajusta al acero tipo
St-37 k, segun DIN-17100. En estos aceros se deben garantizar las siguientes condiciones mecanicas:

Limite Elastico > =40 kp/mm * 2
Carga de Rotura > =50 kp/mm * 2
Alargamiento >=15%
Estriccion >=15%

Estas caracteristicas se determinaran de acuerdo con la Norma UNE 7262.

8.3.- Caracteristicas geométricas.

Los valores de diametros y alturas, seran los indicados en los planos. Las dimensiones y
tolerancias de los conectores standard se ajustaran a las indicadas en el cuadro situado al final de este
articulo.

8.4.- Ensayos previos.

Los dos primeros soldados sobre cada elemento, después de haber enfriado, deberan ser
ensayados, haciéndolos flectar un angulo 45°, por golpeo con una maza. Si se produce la rotura de la
zona soldada, el procedimiento de soldeo debera ser corregido, y deberan soldarse y ensayarse otros
dos pernos sobre el elemento. Si cualquiera de los dos segundos pernos falla, se seguiran soldando
parejas de pernos sobre un material de ensayo hasta que dos pernos consecutivos sean ensayados y
den un resultado satisfactorio. Dos nuevos pernos deberan ser entonces soldados sobre los elementos

y posteriormente ensayados obteniendo un resultado satisfactorio antes de proseguir soldando pernos.
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El proceso descrito anteriormente debera repetirse siempre que se produzca algin cambio en
el procedimiento de soldeo.

Si el fallo se produce en el fuste del perno, debera paralizarse el proceso de soldeo e iniciar
una investigacion para averiguar y corregir la causa antes de que se realicen nuevas soldaduras.

8.5.- Correccion de defectos.

Aquellos pernos en que el cordon de soldadura haya resultado incompleto (<36°) deberan ser
reparados rellenando la parte sin filete con un cordén que tenga como minimo una altura de § mm., y
que exceda un minimo de 10 mm., de la zona sin filete por cada lado. El relleno se hara mediante un
procedimiento de soldadura por arco con electrodos de 4 a 4.8 mm. De bajo contenido en hidrogeno.
Si el acortamiento de un conector después de soldado es insuficiente (menos de 1.6 mm. Respecto a
lo especificado), debe dejarse desoldar y corregir las causas. El acortamiento de un conector después
de soldado sera de 2 a 4 mm.

8.6.- Comprobacion de pernos defectuosos.

Cualquier perno con cordon incompleto, rellenado o insuficientemente acortado debera
doblarse 15°.a golpes de martillo una vez frio; la direccién de golpeo serd contraria a la de la falta de
cordon. Si falla la unién, el perno sera sustituido.

Cuando el cordon presente un aspecto rugoso, poroso no brillante, o con mordeduras sera
sometido al ensayo de doblado a 15° de la vertical.

8.7.- Sustitucién de pernos defectuosos.

En las zonas de elementos sometidas a esfuerzos de traccion, donde deba eliminarse un perno
mal soldado, se dejard una superficie lisa y se rellenaran las mordeduras con electrodo de bajo
contenido en hidroégeno. En las zonas sometidas a esfuerzos de compresion, y siempre que no se
hayan producido mordeduras sera suficiente con soldar al lado un perno correcto.

8.8.- Medicion y abono.

Los pernos conectores se abonaran por numero de unidades realmente colocadas, medidas

sobre planos, segun el Cuadro de Precios n°. 1.

El precio comprende la adquisicion, el suministro, transporte, la soldadura, pintura, y cuantas
operaciones sean necesarias para que cumplan con las condiciones establecidas en este Pliego y las

ordenes del Ingeniero Director de las Obras.

8.9.- Dimensiones v tolerancias de conectadores standard.

C L H T
+0.00 + 1.6 +0.4
12.7 25.4 7.1
-0.25 -3.2 -04
-0.00 +1.6 +04
15.9 31.7 7.1
-0.25 -3.2 -04
-0.00 +1.6 +04
19.0 31.7 9.5

18



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

-0.38 -32 -04
+0.00 +1.6 +0.4
22.1 34.9 9.5
-0.38 -3.2 -04
Todas las dimensiones estan especificadas en mm.
C: Diametro de la cafia del perno.
L: Tolerancias en la longitud total del perno después de soldado,
H: Diametro de la cabeza del perno.
T: Altura de la cabeza del perno.
9.- MADERA.

Cualquiera que sea su procedencia, la madera que se emplee, tanto en construcciones
definitivas como en los provisionales o auxiliares que exige la construccion de aquéllas, tales como
cimbras, andamios, encofrados, entibaciones, etc., deberan reunir las condiciones siguientes: Estara
desprovista de nudos, vetas e irregularidades en sus fibras y sin indicios de las enfermedades diversas
que padece este material y que ocasionan la descomposicion del sistema lefioso. En el momento de
su empleo estard seca y en general especialmente la que se destine a la ejecucion de obras definitivas
contendra poca altura.

En las obras permanentes el Director de la obra determinara en cada caso la especie mas
adecuada y sus dimensiones precisas, cuando no estén especificadas en los planos del proyecto o las
correspondientes cubicaciones.

10.- MATERIALES CERAMICOS.

Los ladrillos, tejas y demds materiales cerdmicos seran procedentes de tierras de buena
calidad, desechandose los defectuosos o excesivamente cocidos.

Las superficies de rotura deberan estar absolutamente desprovistas de caliches, presentando
aspecto homogéneo con grano fino y compacto, sin direcciones de exfoliacion, grietas ni indicios de
poder ser atacados por la humedad; golpeandolos daran un sonido claro.

Los ladrillos tendran la forma y dimensiones de uso corriente en la localidad, siendo
desechados los que presente cualquier defecto que perjudique a su empleo en obra y a la solidez
necesaria. En los ladrillos prensados las aristas habran de conservarse vivas.

Las tejas tendran la forma y dimensiones de uso corriente en la localidad, deberan ser ligeras,
duras, impermeables y estar exentas de cualquier defecto perjudicial para la obra en que se emplee.

Los azulejos y baldosines, ademas de cumplir las condiciones anteriormente mencionadas,
deberan ser completamente planos y con el esmalte completamente liso y color uniforme.

11.- TUBERIAS.

Las tuberias se ajustaran a los prescrito en las normas vigentes de tuberias de presion, cuando
hayan de soportarla.

Los distintos tipos de tuberia se especifican en los documentos del presente proyecto. No
obstante, las caracteristicas de las tuberias, a adquirir o fabricar, serdn sometidas a la aprobacion
previa del Director de la obra, con objeto de que se adapten, en todo, a las condiciones funcionales y
resistentes que van a soportar.
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11.1.- Condiciones generales sobre tubos v piezas.

La superficie interior de cualquier elemento serd lisa, no pudiendo admitirse otros defectos de
regularidad que los de carécter accidental o local que queden dentro de las tolerancias prescritas y
que no representen merma de la calidad ni de la capacidad de desagiie. La reparacion de tales
defectos no se realizara sin la previa autorizacion de la Administracion.

La Administracion se reserva el derecho de verificar previamente, por medio de sus
representantes, los modelos, moldes y encofrados que vayan a utilizarse para la fabricacion de
cualquier elemento.

Los tubos y demds elementos de las instalaciones estaran bien acabados, con espesores
uniformes y cuidadosamente trabajados, de manera que las paredes exteriores y especialmente las
interiores queden regulares y lisas.

11.2.- Pruebas en fabrica y control de fabricacion.

Los tubos, piezas especiales y demés elementos de la tuberia podran ser controlados por la
Administracion durante el periodo de su fabricacion, para lo cual aquella nombrara un representante
que podra asistir, durante este periodo, a las pruebas preceptivas a que deben ser sometidos dichos
elementos, de acuerdo con sus caracteristicas normalizadas.

Marcado. Todos los elementos de la tuberia llevaran como minimo, las marcas distintivas
siguientes, realizadas por cualquier procedimiento que asegure su duracion permanente:

1°. Marca de fébrica.
2°. Didmetro nominal.
3°. Presion normalizada en Kg/cm®, excepto en tubos de hormigén armado y

pretensado y pléstico, que llevaran la presion de trabajo.

4°. Marca de identificacion de orden, edad o serie, que permita encontrar la fecha
de fabricacion y modalidades de las pruebas de recepcion y entrega,
comprobandose, ademas, dimensiones y pesos.

Independientemente de dichas pruebas, la Administracion se reserva el derecho de realizar en
fabrica, por intermedio de sus representantes, cuantas verificaciones de fabricacion y ensayos de
material estime precisas para el control perfecto de las diversas etapas de fabricacion, seglin las
prescripciones de este Pliego. A estos efectos, el Contratista, en el caso de no proceder por si mismo
a la fabricacion de los tubos, debera hacer constar este derecho de la Administracion, en su contrato
con el fabricante.

El fabricante avisaré al Director de la obra, con quince dias de antelacion, como minimo, del
comienzo de la fabricacion en su caso, y de la fecha en que se propone efectuar las pruebas.

Del resultado de los ensayos se levantard acta, firmada por el representante de la
Administracion, el fabricante y el Contratista.

El Director de la obra, en caso de no asistir por si o por delegacion a las pruebas obligatorias
en fabrica, podra exigir al Contratista certificado de garantia de que se efectuaron, en forma
satisfactoria, dichos ensayos.

Después de efectuarse las pruebas en fabrica y control de fabricacion previstas, el Contratista
debera transportar, descargar y depositar las piezas o tubos objeto de su compra, sea en sus
almacenes o a pie de obra, en los lugares precisados, en su caso, en el Pliego particular de
prescripciones.
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Cada entrega ird acompanada de una hoja de ruta, especificando naturaleza, nimero, tipo y
referencia de las piezas que la componen, y debera hacerse con el ritmo y plazos sefalados en el
Pliego particular. A falta de indicacidon precisa en este, el destino de cada lote o suministro se
solicitara del Director de la obra con tiempo suficiente.

Las piezas que hayan sufrido averias durante el transporte o que presentaren defectos no
apreciados en la recepcion en fabrica seran rechazados.

El Director de obra, si lo estima necesario, podra ordenar, en cualquier momento, la
repeticion de pruebas sobre las piezas ya ensayadas en fabrica.

El Contratista, avisado previamente por escrito, facilitard los medios necesarios para realizar
estas pruebas, de las que se levantara acta, y los resultados obtenidos en ellas prevaleceran sobre los
de las primeras.

11.3.- Aceptacién o rechazo de los tubos.

Clasificado el material por lotes, de acuerdo con lo que establece, las pruebas se efectuaran
sobre muestras tomadas de cada lote, de forma que los resultado que se obtengan se asignaran al total
del lote.

Los tubos que no satisfagan las condiciones generales fijadas, asi como las pruebas
especificadas en este capitulo y las dimensiones y tolerancias definidas en este Pliego, seran
rechazados.

Cuando un tubo, elemento de tubo o junta no satisfaga una prueba se repetira esta misma
sobre dos muestras mas del lote ensayado. Si también falla una de estas pruebas, se rechazara el lote
ensayado, aceptandose si el resultado de ambas es bueno.

La aceptacion de un lote no excluye la obligacion del Contratista de efectuar los ensayos de
tuberia instalada que se indica y reponer, a su costa, los tubos o piezas que puedan suftrir deterioro o
rotura durante el montaje o las pruebas en zanjas.

11.4.- Valvulas.

Las valvulas a emplear seran de primera calidad, segun definicion especifica reflejada en
otros documentos del proyecto y de las marcas fijadas como iddneas por la Administracion y que
ademas cumplan con los requisitos exigida por al empresa suministradora.

Las superficies de rodadura, de friccion o contacto, las guias, anillos, ejes, pifiones,
engranajes, etc. de los mecanismos estaran convenientemente trazados, fabricados e instalados, de
forma que aseguren de modo perfecto la posicion y estanqueidad de los 6rganos méviles o fijos, y
que posean al mismo tiempo un funcionamiento suave, preciso, sensible y sin fallo de los aparatos.

Todas las piezas constitutivas de mecanismos (llaves, valvulas, juntas mecénicas, etc.)
deberan, para un mismo didmetro nominal y presion normalizada, ser rigurosamente intercambiables.
A tal efecto, el montaje de la misma deberd realizarse en fabrica, empleandose plantillas de precision
y medios adecuados.

Todos los elementos deberan resistir, sin dafios, a todos los esfuerzos que estén llamados a
soportar en servicio y durante las pruebas y ser absolutamente estancos.

Todos los elementos deberan permitir el correcto acoplamiento del sistema de juntas
empleado para que éstas sean estancas, a cuyo fin, los extremos de cualquier elemento estaran

21



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

perfectamente acabados para que las juntas sean impermeables, sin defectos que repercutan en el
ajuste y montaje de las mismas, evitando tener que forzarlas.

Las valvulas de compuerta y de maniobra llevaran en el volante u otra parte claramente
visible para el que las ha de accionar una sefal indeleble, indicando los sentidos de apertura y cierre.

Todas las valvulas iran provistas, ademas, de indicador de recorrido de apertura.

11.5.- Caldereria v tubos de fundicion.

Todos los elementos de caldereria, tales como tuberias, depositos de presion, compuertas, se
ajustaran al disefio y se proyectaran en el tipo de acero prescrito y con capacidad resistente suficiente
para el tipo de trabajo especifico de cada una.

Todas las piezas de adose seran mecanizadas en el taller, de acuerdo con el estado mas
reciente de la técnica. Después, deben ser ensambladas en unidades faciles de transportar.

Las piezas soldadas deben ser alineadas en el taller respecto a sus medidas definitivas.
Las proyecciones de soldadura se eliminaran.

Las tuberias de fundicion ademds de cumplir las caracteristicas generales definidas en el
apartado 1.12, deberan cumplir las caracteristicas especificadas en este apartado.

11.6.- Proteccion anticorrosiva.

Las piezas metalicas se suministraran al lugar de la obra pintada de la primera mano de fondo.
Antes de aplicar la primera mano, se limpiaran las estructuras de oxido y de la pelicula de
laminacion. Las demés pinturas se aplicaran "in situ", después del montaje y una vez reparados los
dafios sufridos en la primera mano.

Los materiales de pintura se suministraran al lugar de la obra con los precintos de la cada
productora.

Las pinturas deben aplicarse s6lo con un tiempo seco y sobre una superficie seca, y esto solo
con temperaturas de mas de 5° y con un maximo del 60 % de humedad relativa del aire.

Las primeras manos se pintaran, en todo caso, con brocha.

Respecto a los tiempos de espera entre la aplicacion de las pinturas, se tendrdn en cuenta las
prescripciones de las empresas productoras.

Debera estar asegurado que los cantos de perfiles, costuras soldadas, cabezas de tornillos, etc.
sean provistas de los espesores de pintura minimos prescritos.

12.- INSTALACION ELECTRICA.

Se ejecutard de conformidad con lo resefiado en los planos y restantes documentos del
presente proyecto.

En todo caso, las diversas instalaciones cumpliran las prescripciones que les corresponda en
el Reglamento vigente de Baja Tension, normas de la compafiia suministradora y las Ordenanzas
Municipales sobre Alumbrado Publico en vigor.

Para los equipos de alumbrado, se dispondran las protecciones contra contactos directos e
indirectos previstos en la citada reglamentacion.
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13.- ELEMENTOS PREFABRICADOS.

Todos los elementos prefabricados que se vayan a utilizar en la ejecucion de las obras
deberan ser aportados por el fabricante conjuntamente con certificados indicativos de la calidad de
los materiales bésicos utilizados en su fabricacion. Igualmente, el Director de la obra podra exigir la
presentacion de los certificados de homologacion y de caracteristicas técnicas, geométricas y de
funcionamiento que estime precisos.

14.- MATERIAL PARA RELLENOS.

Los materiales a emplear en rellenos seran suelos de material adecuado o seleccionado que se
obtendran de las excavaciones realizadas en la obra, o de los préstamos que se definan.

También se pueden utilizar suelos tolerables en el nucleo del terraplén, siempre que en
coronacion se consiga la calidad de explanada fijada en la Instruccion 6.1 y 2.1.C

- Suelos adecuados o seleccionados. Las caracteristicas minimas seran; la carencia de elementos
de tamano superior a diez centimetros y su cernido por el tamiz 0,080 UNE sera inferior al 35 % en
peso.

Su limite liquido serd inferior a cuarenta.

La densidad maxima correspondiente al ensayo Proctor normal no serd inferior a un
) . . . 1 3
kilogramo setecientos cincuenta gramos por decimetro ctibico (1,750 Kg/dm”).

El indice CBR serd superior a cinco y el hincamiento, medido en dicho ensayo, sera inferior
al dos por ciento.

El contenido de materia organica sera inferior al dos por ciento.
15.- MATERIAL PARA SUBBASE Y BASE.

Los materiales seran zahorras naturales o procedentes del machaqueo y trituracion de piedra
de cantera o grava natural o zahorras artificiales para capa de base segun las tolerancias indicadas en
el PG-4.

El material para subbase sera del tipo S-1, S-2 o S-3, segtn su granulometria.
La capacidad de soporte del material utilizado en la subbase cumplird la siguiente condicion:
Indice CBR superior a veinte, determinado de acuerdo con la Norma NLT-111/58.

En la subbase de la via principal el material sera no pléstico, y su equivalencia sera superior a
treinta.

Las caracteristicas de la base de zahorra artificial, seran las que establece el Pliego General
antes mencionado.

16.- GEOTEXTILES.

El uso de geotextiles, estd orientado para mejorar las cualidades del terreno dificultando la
contaminacion de los terrenos granulares por parte del terreno existente, y sobre todo cierta
impermeabilizacion al ser la lamina de alto gramage (280 gr/m?).

La lamina se extendera sobre la explanada.
La carga de rotura longitudinal serd mayor a 3,5 KN.

Los criterios de dimensionamiento se basan en criterios de filtracion y de permeabilidad.

23



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

La permeabilidad con 10 cm de columna de agua constante serd de 30 I/m?s
17.- SOLERIAS Y ADOQUINES.

Las solerias seran de los formatos determinados en memoria de proyecto y en
presupuestos.

Se admite una tolerancia maxima de 0,5% en cada una de sus dimensiones.

Las losas y adoquines de piedra natural, mantendran dimensiones regulares, y no
presentaran pelos o fisuras que debiliten sus caracteristicas mecanicas.

El tratamiento superficial, ya sea pulido, apomazado, abujardado o granallado, sera
uniforme en toda la pieza.

La absorcion de agua por la cara vista sera inferior al 5% segtn el ensayo UNE 127.003.
La resistencia al desgaste por abrasion segiin la UNE 127.005. serd inferior a 1,5 mm.

La resistencia al choque segin la UNE 127.007. La altura de caida para impacto sera
mayor o igual a 1 m.

La resistencia a flexo traccion por la cara vista sera mayor de 5 N/mm? y de 4 N/mm? por
dorso. La resistencia a compresion mayor de 40 N/mm?.

La textura tanto de las solerias como de adoquines tendra relieve disponiendo de al menos
50% de su superficie en el plano superior, con brillo intrinseco.

La resistencia al deslizamiento serd superior a 60 segun ensayo del Laboratorio J.Escario.
18.- LADRILLOS.

Macizos

Se definen como ladrillos macizos los ladrillos prensados de arcilla cocida, en forma de
paralepipedo rectangular, en los que se permiten perforaciones paralelas a una arista, de volumen
total no superior al cinco por ciento del total aparente de la pieza; rebajos en el grueso, siempre que
éste se mantenga integro en un ancho minimo de dos centimetros de una soga y de los dos tizones
que el area rebajada sea menor del cuarenta por ciento del total y que el grueso minimo no sea menor
de un tercio del nominal.

Sus dimensiones seran:
- Veinticuatro centimetros de soga.
- Once centimetros y medio de tizon.
- Cuatro centimetros de grueso.

Se aceptaran tolerancias, en mas o en menos de hasta cinco milimetros en su soga, cuatro
milimetros en su tizon y solamente dos milimetros en su grueso.

Como desviacion méaxima de la linea recta se admitira, en toda arista o diagonal superior a
once centimetros y medio la de tres milimetros y de dos milimetros en las inferiores.

Las condiciones geométricas anteriores no regiran para los ladrillos de tejar. Su aceptacion o
rechazo quedard a discrecion del Director de la Obra.

24



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

19.- JARDINERIA.

19.1.- Definiciones.

Las dimensiones y caracteristicas que se sefialan en las definiciones de este articulo son las
que han de poseer las plantas una vez desarrolladas y no necesariamente en el momento de la
plantacion.

1.- Arbol: vegetal lefioso que alcanzan cinco metros (5 m.) de altura o mas, en general no
se ramifican desde la base y posee un tallo principal llamado tronco.

2.- Arbusto: vegetal lefioso que, como norma general, se ramifica desde la base y no
alcanza los cinco metros (5 m.) de altura.

3.- Matorral: arbusto de altura inferior a un metro (1 m.).

4.- Vivaz: vegetal no lefioso, que dura varios afios; y también, planta cuya parte
subterranea vive afios. A los efectos de este Pliego, las plantas vivaces se asimilan a los
arbustos y matas cuando alcanzan sus dimensiones y las mantienen a lo largo de todo el afio: a
los arbustos cuando se aproximan a esa cifra.

5.- Anual: planta que completa en un afio su ciclo vegetativo.

Bienal o bianual: que vive durante dos periodos vegetativos; en general, plantas que
germinan y dan hojas el primer afio y florecen y fructifican el segundo.

6.- Tapizante: vegetal de pequeia altura que, plantado con una cierta densidad, cubre el
suelo completamente con sus tallos y con sus hojas. Serdn, en general, pero no
necesariamente, plantas cundidoras.

7.- Esquejes: fragmento de cualquier parte de un vegetal, de pequefio tamafio, que se
planta para que emita raices y se desarrolle.

19.2.- Procedencia.

Los vegetales que van a ser plantados tendran un lugar de procedencia con condiciones
climaticas semejantes o menos favorables para un buen desarrollo que las de las fincas donde se
situa el presente Proyecto.

19.3.- Condiciones generales.

Las plantas perteneceran a las especies sefialadas en la memoria, en los planos, mediciones y
presupuesto del Proyecto, para lo cual llevardn una etiqueta con su nombre boténico y reuniran las
condiciones de edad, tamafio, desarrollo, presentacion, forma de cultivo y de trasplante que asimismo
se indiquen.

Las plantas suministradas poseerdn un sistema radical en el que se hayan desarrollado las
radiculas suficientes para establecer prontamente un equilibrio con la parte aérea.

Seran rechazadas las plantas:

1.- Que en cualquiera de sus drganos o en su madera sufran o puedan ser portadora, de
plagas o enfermedades.

2.- Que hayan sido cultivadas sin espaciamiento suficiente.
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3.- Que hayan tenido crecimientos desproporcionados, por haber sido sometidas a
tratamientos especiales o por otras causas.

4.- Que lleven en el cepelldn plantulas de malas hierbas.

5.- Que durante el arranque o el transporte hayan sufrido dafios que afecten a estas
especificaciones.

6.- Que no vengan protegidas por el oportuno embalaje.

La Direcciéon de Obra podrd ademas de exigir un certificado que garantice todos estos
requisitos, rechazar las plantas que no se consideren correctas o adecuados.

El Contratista vendra obligado a sustituir todas las plantas rechazadas y correran a su costa
todos los gastos ocasionados por las sustituciones, sin que el posible retraso producido pueda
repercutir en el plazo de ejecucion de la obra.

19.4.- Condiciones especificadas.

Los arboles destinados a ser plantados en alineacion tendréan el tronco recto y su altura no sera
inferior a dos y medio metros (2,5 m.).

20.- Materiales no especificados en el presente pliego

Para recabar la aprobacion de todos aquellos materiales no incluidos en la presente
Especificacion Técnica el Contratista debera presentar a la Direccidon cuantos catalogos, muestras,
informes y certificados de los correspondientes fabricantes y suministradores sean necesarios para
justificar la aptitud de su empleo. Si la informacion no la considera suficiente, la Direccion podra
exigir al contratista los ensayos oportunos de los materiales a utilizar.

En todo caso la Direccion podréd rechazar aquellos materiales que no retnan a su juicio, la
calidad y condiciones necesarias al fin a que han de ser destinados, y sin que el Contratista tenga
derecho en tal caso a reclamacion alguna.

Todo material no especificado en esta Especificacion Técnica y aprobado por la Direccion
quedara reflejado en los Planos del Proyecto, y otros documentos contractuales.

21.- Caso de que los materiales no retinan las condiciones exigidas.

Podran desecharse todos aquellos materiales que no satisfagan las condiciones expuestas
en este Pliego para cada uno de ellos en particular.

El Contratista se atendra, en todo caso, a lo que por escrito ordene el Director de las obras
para el cumplimiento de las prescripciones del presente Pliego y la Prescripciones Generales.

El Director de la obra podra sefalar al Contratista un plazo breve para que retire de los
terrenos de la obra los materiales desechados. En caso de incumplimiento de esta orden, procedera a
retirarlos por cuenta y riesgo del Contratista.

22.- Ensayos y recepcion de los materiales.

Una vez realizados los ensayos o pruebas a que se refiere los articulos y parrafos
correspondientes, y si procede, se dara la aprobacion de los materiales.

El examen y aprobacion de los materiales no implicard la recepcion definitiva. En
consecuencia las responsabilidades del Contratista no cesaran hasta que se haya extendido el acta de
recepcion definitiva de la obra en que se hayan empleado.
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CAPITULO IV.- EJECUCION DE LAS OBRAS.

1.- DESBROCE DEL TERRENO Y DEMOLICIONES.

Se realizara el desbroce del terreno en aquellas zonas en que lo especifique la
Administracion.

La maquinaria y métodos a emplear seran sometidos a la aprobacion del director de la Obra.

Se retiraran todos los escombros existentes en la zona quedando terminantemente prohibida
su utilizacion o el terraplenado sobre los mismos.

El contratista se obliga a seguir el ritmo y orden de demolicioén que el director imponga, asi
como realizar los accesos y desvios necesarios para mantener en perfectas condiciones de seguridad
el trafico rodado.

La excavacion del piso de la acera y cualquier subbase que éste posea, se considera como
demolicién de acerado.

El Contratista se obliga a realizar estas excavaciones en el orden o forma que posibles
instalaciones como semaforos, tuberias u otras lo requieran, siguiendo siempre las instrucciones del
Director de la Obra, a quien consignara la aparicion de cualquier instalacion enterrada, prestando
especial atencion a las indicaciones que se incluyen en los planos de servicios afectados.

Igualmente, el Contratista se obliga a mantener instalaciones provisionales adecuadas durante
el tiempo de las obras para el paso de peatones, en sustitucion de aceras demolidas, asi como para el
cruce de las mismas o de las calzadas en los lugares usuales de paso.

2.- DESMONTES Y EXCAVACIONES.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas donde han de
asentarse las fabricas, incluyendo la plataforma y taludes, asi como las zonas de préstamos previstos
o autorizados que puedan necesitarse; y el consiguiente transporte de los productos removidos a
deposito o lugar de empleo.

Se incluye en esta unidad la ampliacion de las trincheras y/o la mejora de taludes en los
desmontes, ordenadas por el Director de las obras, en lugar de la excavacion de préstamos o ademas
de ellos y la excavacion adicional en suelos inadecuados.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de
excavacion, ajustandose a las alineaciones, pendientes dimensiones y demés informacion obtenida en
los Planos y a lo que sobre el particular ordene el Director.

Se retiraran todos los estratos de arena fina que pudieran encontrarse durante la fase de
movimiento de tierras, debiendo ser acopiadas sobre la zona de playa.

El espacio ocupado por ésta se rellenard y compactard mediante terraplenado de tierras aptas,
en tangodas de 30 cm. de espesor maximo, con tierras procedentes de la propia excavacion o de
préstamo si fuese necesario.

Durante la ejecucion de los trabajos se tomaran las precauciones adecuadas para no disminuir
la resistencia del terreno no excavado. En especial, se adoptaran las medidas necesarias para evitar
los siguientes fendmenos: inestabilidad de taludes en roca debida a voladuras inadecuadas,
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deslizamientos ocasionados por el descalce del pie de la excavacion, erosiones locales y
encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las obras.

Durante las diversas etapas de la construccioén de la explanacion de las obras se mantendran
en perfectas condiciones de drenaje, y las cunetas y demds desagiies se ejecutaran de modo que no se
produzca erosion en los taludes.

3.- RELLENOS DE MATERIAL GRANULAR.

Consisten en la extension y compactacion de materiales granulares, procedentes de
excavaciones anteriores, o de préstamos si fuera necesario, para relleno de trasdos de obras
contencion o cualquier otra zona que no permita la utilizacion del equipo utilizado en la formacion
de terraplenes.

Se ejecutaran con maquinaria adecuada y, si es preciso, con medios manuales, siguiendo las
normas prescritas en el articulo anterior para la formacion de terraplenes y segln las 6rdenes del
Director de la obra.

Los rellenos junto a obras de fabrica, y espaldones, no podran realizarse, salvo autorizacion
del Director de la obra, antes de que hayan transcurrido catorce (14) dias desde la terminacién de la
fabrica contigua. Junto a estructuras aporticadas no se iniciara el relleno hasta que el dintel no haya
sido terminado y haya alcanzado la resistencia suficiente, a juicio del Director de la obra. El drenaje
de los rellenos contiguos a obras de fabrica, se ejecutard antes de, o simultaneamente, a dicho relleno.

4.- TERRAPLENES.

Si el terraplén tuviera que construirse sobre un firme existente, se escarificara y compactara
este segun lo indicado previamente en este Pliego.

Si el terraplén tuviera que construirse sobre terreno natural, en primer lugar se efectuara, de
acuerdo con lo estipulado en los Articulos precedentes de este Pliego, el desbroce del citado terreno y
la excavacion y extraccion del material inadecuado, si lo hubiera, en toda la profundidad requerida en
el Proyecto. A continuacion, para construir la debida trabazén entre el terraplén y el terreno, se
escarificara éste, de acuerdo con la profundidad prevista en los Planos y se compactara en las mismas
condiciones que las exigidas para el cimiento del terraplén.

Cuando el terraplén haya de asentarse sobre un terreno en el que existan corrientes de agua
superficial o subalvea, se desviaran las primeras y captaran y conduciran las ultimas, fuera del area
donde vaya a construirse el terraplén antes de comenzar su ejecucion.

Estas obras, que tendran el cardcter de accesorias, se ejecutaran con arreglo a lo previsto para
tal tipo de obras en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o, en su defecto, a las
instrucciones del Director.

Una vez preparado el cimiento del terraplén, se procedera a la construccion del mismo,
empleando materiales que cumplan las condiciones establecidas anteriormente, los cuales en
tongadas sucesivas, de espesor uniforme y sensiblemente paralelas a la explanada. El espesor de estas
tongadas sera lo suficientemente reducido para que, con los medios disponibles, se obtenga en todo
su espesor el grado de compactacion exigido. Los materiales de cada tongada seran de caracteristicas
uniformes; y, si no lo fueran, se conseguira esta uniformidad mezclandolos convenientemente con
maquinaria adecuada para ello. No se extenderd ninguna tongada mientras no se haya comprobado
que la superficie subyacente cumple las condiciones exigidas y sea autorizada su extension por el
Director. Cuando la tongada subyacente se halle reblandecida por una humeda excesiva, el Director
no autorizara la extension de la siguiente.

28



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

Los terraplenes sobre zonas de escasa capacidad de soporte se iniciaran vertiendo las primeras
capas con el espesor minimo necesario para soportar las cargas que produzcan los equipos de
movimiento y compactacion de tierras.

Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las tongadas debera tener la pendiente
transversal necesaria para asegurar la evacuacion de las aguas sin peligro de erosion.

Salvo prescripcion en contrario, los equipos de transporte de tierras y extension de las mismas
operaran sobre todo el ancho de cada capa.

Una vez extendida la tongada, se procedera a su humectacion si es necesario. El contenido
optimo de humedad se obtendra a la vista de los resultados de los ensayos que se realicen en obra con
la maquinaria disponible.

Conseguida la humectacion mas conveniente, se procedera a la compactacion mecanica de la
tongada.

En la coronacion de los terraplenes, la densidad que se alcance no sera inferior a la maxima
obtenida en el ensayo Proctor normal. Esta determinacion se hard segun la norma de ensayo NLT-
107/72. En los cimientos y nucleos de terraplenes la densidad que se alcance no sera inferior al cien
por cien de la méxima obtenida en dicho ensayo.

Las obras de terminacion y refino de la explanada, se ejecutaran con posterioridad a la
explanacion y construccion de drenes y obras de fabrica que impidan o dificulten su realizacion. La
terminacion del refino de la explanada se realizard inmediatamente antes de iniciar la construccion
del firme.

Cuando haya que proceder a un recrecido del espesor inferior a la mitad de la tongada
compactada, se procedera previamente a un escarificado de todo el espesor de la misma, con objeto
de asegurar la trabazon entre el recrecido y su asiento.

No se extendera ninguna capa del firme sobre la explanada sin que se comprueben sus
condiciones de calidad y sus caracteristicas geométricas.

Una vez terminadas la explanada, debera conservarse continuamente con sus caracteristicas y
condiciones hasta la colocacidon de la primera capa de firme o hasta la recepcion de la obra cuando no
se dispongan otras capas sobre ella. Las cunetas deberan estar en todo momento limpias y en perfecto
estado de funcionamiento.

Las compactaciones se haran de forma que no produzcan dafios en los edificios proximos, por
lo que para ellos se rebajard la energia de vibracion, aumentandose el nimero de pasadas con el
compactador.

5.- SUBBASE Y BASE.

La sub-base o base granular no se extenderd hasta que se haya comprobado que la superficie
sobre la que se ha de asentarse tiene la densidad debida y la rasante indicada en los Planos con las
tolerancias establecidas en el presente Pliego.

Si en dicha superficie existen irregularidades que excedan de las mencionadas tolerancias, se
corregiran, de acuerdo con lo que prescribe en la unidad de obra correspondiente de este Pliego.

Una vez comprobada la superficie de asiento de la tongada, se procedera a la extension de ésta.

Los materiales seran extendidos, tomando las precauciones necesarias para evitar su segregacion
o contaminacioén, en tongadas de espesor 30 cm., para que, con los medios disponibles, se obtenga en
todo el espesor de grado de compactacion exigido (98% P. modificado).
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Después de extendida la tongada se procederd, si es preciso, a su humectacion. El contenido
optimo de humedad, se determinard en la obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los
resultados que se obtengan en los ensayos realizados.

En el caso de que sea preciso afadir agua, esta operacion se efectuard de forma que la
humectaciéon de los materiales sea uniforme. Conseguida la humectacion mdas conveniente, se
procederd a la compactacion de la subbase granular; la cual se continuard hasta alcanzar una densidad
igual, como minimo, a la que corresponda al cien por cien (98 %) de la maxima obtenida en el
ensayo Proctor modificado segiin la Norma NLT-108/72.

La compactacion se efectuard longitudinalmente; comenzando por los bordes exteriores,
progresando hacia el centro y solapandose en cada recorrido un ancho no inferior a un tercio (1/3) del
elemento compactador.

Se extraeran muestras para comprobar la granulometria y, si esta no fuera la correcta, se afiadiran
nuevos materiales o se mezclaran los extendidos hasta que cumplan la exigida. Esta operacion se
realizara especialmente en los bordes para comprobar que una eventual acumulacion de finos no
reduzca la capacidad drenante de la subbase.

No se extenderd ninguna tongada en tanto no haya sido realizada la nivelacion y comprobacion
del grado de compactacion de la precedente.

Dispuestas estacas de refino niveladas hasta milimetros (mm) con arreglo a los planos, en el eje y
borde de perfiles transversales, cuya distancia no exceda de veinte metros (20 m.) se comparara la
superficie acabada con la tedrica que pase por las cabezas de dichas estacas.

La superficie acabada no debera variar en mas de diez milimetros (10 mm) cuando se compruebe
con una regla de 3 m. aplicada tanto paralela como normalmente al eje de la carretera.

Las irregularidades que cedan de las tolerancias antedichas se corregiran por el Contratista, de
acuerdo con las instrucciones del Director.

En la compactacion se tendra el mismo cuidado que se ha especificado en el apartado anterior.
6.- BORDILLOS.

Se definen como bordillos la faja o cinta que delimita la superficie de la calzada, la de una
acera o de una superficie ajardinada, formada por elementos prefabricados de hormigon colocados
sobre una solera adecuada.

Los materiales a emplear seran :

- Mortero.
El tipo de mortero a utilizar sera el mortero de cemento designado como M 450.
- Bordillos de silleria calizos blancos.

El hormigoén a utilizar en la cimentacion sera H-125 Kg/cm?2.

La forma y dimensiones de los bordillos y de las cimentaciones seran las sefialadas en los Planos
para los diferentes casos de delimitaciones.

La longitud minima de las piezas sera la definida en planos y memoria.

Se admitira una tolerancia, en las dimensiones de la seccion transversal, de diez milimetros
(£10 mm).
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Sobre el cimiento de hormigdn, ajustado a las dimensiones alineacion y rasante fijadas en el
proyecto, se extenderd una capa de mortero de tres centimetros (3 cm) de espesor y tipo MH-450,
como asiento de los encintados.

Inmediatamente y con mortero del mismo tipo se procedera al relleno de los huecos que la forma
de los encintados pudiesen originar y al rejuntado de piezas contiguas no podran exceder de cinco
milimetros (5 mm) de anchura.

A continuacion se procedera al refuerzo posterior de los bordillos en la forma que se determine en
el proyecto.

Las lineas definidas por la arista superior deberan ser rectas y, en su caso, las curvas responderan
a las figuras prefijadas, ajustandose unas y otras a rasantes fijadas.

Los resultados obtenidos cumpliran con las especificaciones correspondientes. En otro caso se
estara a lo que disponga el Director de la Obra, quien podra rechazar los materiales inadecuados.

El control de ejecucion se basard en inspecciones periddicas a la obra vigilandose especialmente
el proceso de colocacion y terminacion del encintado.

En los casos en que se usen bordillos con la cara superior inclinada para facilitar su remonte en
los casos de pequefias alturas entre calzada y acera (menores de 8 cm.), deberdan atenderse los
pardmetros dimensionales y de pendientes maximos que figuran en las especificaciones de la
memoria y de los planos de detalle, sin que se aplique tolerancia alguna respecto dichos limites
maximos.

7.- EXCAVACION EN ZANJAS INCLUSO REFINO.

Se entiende en el siguiente Pliego de Condiciones por excavacion en zanja la efectuada desde
la superficie del terreno natural o modificado por las operaciones de explanacion o excavaciones
previas, cuyo ancho no sea superior a metro y medio (1,5 m) y su longitud exceda a tres veces su
anchura.

Las dimensiones de estas excavaciones seran las que figuren en el Proyecto.

Todo su contorno se refinard para que queden superficies perfectamente lisas, con las
dimensiones indicadas en planos.

El Director de Obra podra ordenar un exceso de excavacion para eliminar materiales
inadecuados y el relleno preciso para su sustitucion por material idoneo.

La excavacion se completara con el apeo o colgado en debidas condiciones de cualquier
tuberia o canalizacidon que sea descubierta sin que el Contratista tenga derecho a abono alguno por
estos conceptos.

Cuando aparezca agua en cualquier excavacion, el Contratista utilizara los medios e
instalaciones normales necesarios para agotarla o verterla en algiin colector o desagiie, estando su
coste comprendido en el precio de las excavaciones. En particular se procurara evitarlos y se evitaran
totalmente si dieran lugar a arrastre, mediante el gunitado con impermeabilizantes en las zonas con
aguas, el revestimiento de fabricas con enfoscados impermeabilizantes, etc.

En los rellenos de zanjas y excavaciones se emplearan, a ser posible, los productos
seleccionados procedentes de la excavacion que cumplan lo especificado en el articulo 3,2 del
presente Pliego, con excepcion de los suelos organicos, turbosos o de fango. Si fuese necesario
recurrir a tierras de préstamos, éstas deberan proceder de vaciados o desmontes, no permitiéndose, en
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ningun caso, la utilizacién de cascotes, escombros, ni en general, materias procedentes de derribos, ni
tierra vegetal.

8.- RELLENOS EN ZANJAS.

Los rellenos seleccionados en envolturas de tubos consistirdn en suelos procedentes de
excavacion o de préstamos locales que seran autorizados por el Director de la Obra y que tengan
caracteristicas de suelos adecuados o seleccionados segun define el PG-4.

En cualquier caso tendran como minimo las siguientes caracteristicas:
CBR 5
LL 35

La maxima densidad, obtenida en el ensayo normal de compactacion serd como minimo de
1,75 Kg/dm3.

Los suelos empleados como relleno seleccionado para la envoltura del tubo estaran exentos
de elementos duros (piedras y/o terrones) estando prohibidos los suelos que tengan elementos duros y
con aristas vivas o cortantes.

Los volimenes de relleno seleccionado para envoltura del tubo quedan definidos en los
planos.

El relleno se compactara hasta alcanzar una densidad seca equivalente al 95% de los
obtenidos en el ensayo Proctor normal, compactandose con la maquinaria adecuada en tongadas de
un espesor maximo de 15 cm.

En cuanto a los rellenos seleccionados en la zona superior de la zanja seran suelos
procedentes de excavacion o de préstamos locales que seran autorizados por el Director Técnico de la
obra y cuyo tamariio sera de 10 cm. en zona rocosa, y 4 cm. en suelos.

9.- POZOS DE REGISTRO.

Los pozos de registro seran de fabrica de ladrillo macizo con cercos y tapas de fundicion
ductil y base de hormigon H-125.

Los pozos tendran las dimensiones y forma que se indica en los planos.

Si en los paramentos se emplea ladrillo ordinario, éste debera ser seleccionado en cuanto a su
aspecto, calidad, cochura y coloracién con objeto de conseguir la uniformidad o diversidad deseada.

En cualquier caso, el Contratista estard obligado a presentar muestras para seleccionar el tipo
y acabado.

En los paramentos es necesario emplear ladrillos y cementos que no produzcan
eflorescencias.

El mortero y el hormigon cumpliran las condiciones especificas descritas en este Pliego.
10.- SUMIDEROS.

Se define como sumidero la boca de desagiie, generalmente protegida por una rejilla de
fundicion ductil por la que se vacia el agua de lluvia de la calzada.

La forma y dimensiones de los sumideros, asi como los materiales a emplear en su
construccion, seran los definidos en los Planos.
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Las obras se realizaran de acuerdo con lo que sobre el particular ordene el Director de las
Obras.

Después de la terminacion de cada unidad se procederd a su limpieza total, eliminando todas
las acumulaciones de limo, residuos o materias extrafias de cualquier tipo, debiendo mantenerse
libres de tales acumulaciones hasta la recepcion definitiva de las obras.

11.- Elementos Metalicos

11.1.- Ejecucion en taller.

11.1.1.- Personal.

El Contratista dispondra en taller, de forma permanente mientras duren los trabajos, de un
técnico, con suficiente experiencia, responsable de la ejecucion de la estructura.

Todos los soldadores que vayan a intervenir en los trabajos estardn calificados, y declarados
aptos por un organismo oficial, para las posiciones de soldar en horizontal, vertical, cornisa y techo
segiin la Norma UNE 14-010.

Toda soldadura ejecutado por un soldador no calificado, serd rechazada, procediéndose a su
levantamiento. En caso de que dicho levantamiento pudiese producir efectos perniciosos, a juicio de
la Direccion, el conjunto soldado serd rechazado y repuesto por el Contratista.

11.1.2.- Inspeccion en fabricacion.

La inspeccion de la Direccion Facultativa tendra libre acceso a los talleres del Contratista
para realizar la inspeccion de la estructura metalica, pudiendo disponer la Direccion de forma de
permanente en taller de personal inspector.

El Contratista debera realizar el control de calidad de la fabricacion mediante los ensayos
destructivos y no destructivos sefialados en la presente Especificacion Técnica, poniendo a
disposicion del personal inspector de la Direccion Facultativa, cuanta informacion se desprenda de
este control.

La Direcciéon Facultativa podra realizar cuantas inspecciones considere oportunas para
asegurar la calidad de la obra, estando obligado el constructor a prestar las ayudas necesarias para la
realizacion de las mismas.

Las inspecciones visuales, radiograficas o de cualquier otro tipo se ajustaran a lo especificado
en el Articulo 6, o cualquier otro de esta Especificacion Técnica y Normas citadas.

El Contratista esta obligado a avisar a la Direccion con el tiempo suficiente, y nunca inferior a
cinco (5) dias, con el objeto de poder realizar normalmente sus funciones de inspeccion.

11.1.3.- Planos de taller y de montaje.

Los planos de taller necesarios, seran realizados por el Contratista de acuerdo con los planos e
indicaciones que suministre la Direccion.

Los planos de taller contendran en forma completa:

a).- Las dimensiones necesarias para definir inequivocamente todos los elementos de la
estructura.

b).- Las contraflechas de vigas cuando estén previstas.
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c).- La disposicion de las uniones, incluso las provisionales de armado, distinguiendo las dos

clases: de fuerza y atado.
e).- El didmetro de los agujeros de los tornillos, con indicacion del procedimiento de ejecucion.

f).- La forma y dimensiones de las uniones soldadas, la preparacion de los bordes, el
procedimiento, métodos y posiciones de soldeo, los materiales de aportacion a utilizar y el orden de
ejecucion.

g).- Las indicaciones entre mecanizado, tratamiento térmico, etc., de los elementos que lo
precisen.

El Contratista confeccionara los planos de montaje necesarios. Uno de estos planos sera de
conjunto y en el se definira el conjunto estructural. En el mismo se reflejaran todas las marcas de
montaje de los conjuntos que vayan por separado y obra, perfiles, cotas necesarias, alzados, notas de
construccidon y montaje, detalles y cualesquiera otros datos que sean necesarios para que la estructura
pueda montarse exclusivamente con este disefio. Si no pudiera hacerse en un sélo plano, como se
especifica anteriormente, se realizara este trabajo de conjunto con el menor numero de planos
posible. En particular el Contratista serd responsable de fijar, en estos planos, las contraflechas
necesarias para que en obra los elementos resultantes tengan la tolerancia que marca los articulos
correspondientes.

El Contratista antes de comenzar su ejecucion en taller, remitird a la Direccion tres (3) copias
de los planos de taller, que devolvera una copia aprobada, y se precisa, con las correcciones
pertinentes. En este coso, el Contratista entregard nuevas copias de los planos de taller corregidos
para su aprobacion definitiva, sin que esta aprobacion le exima de la responsabilidad que pudiera
contraer por errores existentes.

Si el proyecto se modifica durante la ejecucion de los trabajos los planos se rectificaran para
que la obra terminada quede exactamente definida por estos planos.

Si durante la ejecucion fuese necesario introducir modificaciones de detalle respecto a lo
definido en los planos de taller, se haran con la aprobacion de la Direccion y se anotard en dichos
planos todo lo que se modifique.

Se haran constar en los planos en sus cajetines todas las modificaciones introducidas y el
alcance de las mismas.

De los planos corregidos y aprobados le sera suministrado por el Contratista a la Direccion un
reproducible.

11.1.4.- Conformacion de los planos y medidas.

El Contratista tiene la obligacion de confrontar todos los planos del proyecto, informando
previamente al comienzo de fabricacion en taller de cualquier contradiccion que hallara.

Si no lo hiciera asi, serd responsable de cualquier error que hubiera sido susceptible de
evitarse tomando la anterior precaucion.

11.1.5.- Homologacion de materiales.

Antes de iniciarse el proceso de fabricacion en taller, se realizard la homologacion de los
materiales de base y aportacion a utilizar, en presencia de la Direccion Facultativa, con arreglo a las
exigencias de esta Especificacion Técnica.
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11.1.6.- Preparacion.

Se eliminaré por los métodos apropiados (cepillo, muela, etc.,) los parches, grietas, fisuras y
otros defectos superficiales de los productos laminados. Si esta accion dé lugar al descubrimiento de
defectos més importantes (inclusiones, sopladuras, pliegues, etc.,) las medidas a adoptar seran
decididas por la Direccion Facultativa, salvo que el material de forma “evidente” tenga que ser
sustituido, en cuyo caso sera retirado por cuenta del Contratista.

Se prepararan las superficies de contacto de las diversas piezas de tal manera que al momento
de presentarlas para su armado el contacto sea correcto, para lo cual se eliminardn las rebabas y,
solamente cuando sea preciso, las marcas de laminacion en relieve.

11.1.7.- Enderezado.

El enderezado y aplanado de perfiles y chapas se realizara preferentemente en frio con prensa
o maquina de rodillos, si por razoén excepcional fuese necesario realizarlo en caliente, se requerira
aprobacion previa de la Direccion.

11.1.8.- Corte y preparacion de biseles.

El corte a realizar para la obtencion de chapas y rigidizadores se ejecutara preferentemente
con maquinas automaticas de oxicorte. Se permitira el corte a cizalla de piezas del tipo de cartelaje
secundario, y espesor menor de 12 mm. No se permitira el corte mecanico de las chapas en el caso de
acero patinable.

La preparacion de biseles par uniones soldadas se ejecutara con maquinas automaticas de
oxicorte, procediéndose a la limpieza de rebabas antes del soldeo.

Los cortes de las chapas y perfiles de la estructura se realizardn de forma que no queden
angulos entrantes con arista viva, a fin de evitar el efecto entalla. Los d&ngulos entrantes y los bocados
se redondearan siempre en su arista aunque no figure en los planos de taller en el detalle
correspondiente.

Todas las entalladas producidas, tanto en cortes rectos como biseles, con profundidad
superior a 0,5 mm. esmerilaran para su eliminacion.

Los bordes oxicortados que posteriormente no vayan a ser fundidos en la operacion de soldeo
se mecanizaran con piedra esmeril para eliminar el espesor material afectada por la oxidacion.

El corte de los perfiles laminados se ejecutard con sierra mecéanica por arranque de viruta,
quedando prohibida su ejecucidon por oxicorte manual o automatico.

Las superficies de los cortes para uniones a tope por contacto se realizardn de manera que la
transmision de esfuerzos sea efectiva en toda la seccion.

11.1.9.- Conformacion.

Cuando las operaciones de conformacion de chapas (plegado o curvado) se realicen en frio, se
respetardn los radios minimos de plegado en la Tabla VI de la Norma UNE 36-080, a fin de evitar la
aparicion de grietas o fisuras.

Cuando las operaciones de conformacion se realicen en caliente se ejecutaran a la temperatura
de rojo cereza claro (950 C / 1050 C) interrumpiéndose el trabajo cuando la
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temperatura del metal baje a rojo sombra (alrededor de 700 C). Deberan tomarse todas las
precauciones necesarias para no alterar la estructura del metal ni introducir tensiones parasitas
durante las fases de calentamiento y enfriamiento.

La determinacion de las temperaturas de trabajo en caliente deberd ser constatada por
métodos eficaces (lapices termométricos).

11.1.10.- Marcados de piezas.

Las piezas de cada conjunto, procedentes del corte y enderezado se marcardn para su
identificaciéon y armado con siglas correspondientes, en un recuadro. El recuadro y las siglas se
marcaran con pintura amarilla.

Se prohibe el marcado por punzones, granete, troquelado o cualquier sistema que produzca
hendiduras en el material, siempre y cuando afecte a las caracteristicas resistentes de los elementos
estructurales.

11.1.11.- Secuencia de armado y soldeo.

Antes de iniciarse la fabricacion, el Contratista propondra por escrito y con los planos
necesarios, la secuencia de armado y soldeo a la Direccion Facultativa para su discusion y
aprobacion, la cual no eximira la responsabilidad del Contratista en cuanto a posibles deformaciones
residuales u otros defectos de soldadura.

Para la correccion de las deformaciones producidas, que se pudieran originar en los conjuntos
soldados, sera necesario contar con la aprobacion de la Direccion Facultativa. Para evitarlas, el
Contratista preverd el empleo de medios de armado y soldeo, tales como viradores, armadura,
auxiliares, etc.

11.1.12.- Calidad de soldadura.

Las caracteristicas del material depositado (resiliencia en particular) deberan ser al menos
iguales a las del metal base. Por otro lado, el limite de elasticidad convencional del metal depositado,
seré inferior o igual a la carga de rotura del metal base.

12.- EJECUCION DE UNIONES SOLDADAS.

Las soldaduras de union de elementos formados por dos o mas perfiles o chapas seran
continuas en toda su longitud.

Los empalmes en taller de los distintos elementos que tengan la misma denominacion
(elementos de alas, elementos del alma, etc.,) y que posteriormente deben formar parte de un
conjunto, seran de penetracioén total, no debiendo estar dichos empalmes en una misma seccion
transversal del conjunto final, y debiendo estar separados, como minimo, cincuenta centimetros (50
cm.).

En pilares y vigas de alma llena de soldaduras de union de chapas, se podran ejecutar con
soldeo automatico con arco sumergido o por soldeo manual con electrodos de revestimiento basico.

Los elementos que forman parte de conjuntos en celosia podran soldarse bajo atmosfera
protectora o electrodo revestido (basico o rutilo) quede proscrito este método cualquier otra union si
previamente a la fabricacion no se realiza rigurosamente la homologacion del proceso, y es sometido
a la aprobacion de la propiedad.

36



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

El levantamiento de uniones defectuosas y las tomas de raiz, se realizaran con procedimiento
arco-aire y buril automatico, quedando excluido el empleo de amolado o cualquier sistema.

Se prohibe expresamente cebar o probar el electrodo sobre el material de la estructura,
pudiendo realizarse el cebado del arco para la iniciacion de las costuras soldadas en el interior de las
uniones a soldar. Se tomara los medios que aconsejan la buena practica, tales como chapa de prueba
para el acabado del arco.

Para el armado de piezas y para la ejecucion de las soldaduras de ensamble, y en general en el
curso de la fabricacion e incluso en la carga y volteo de piezas, se prohibe rigurosamente el empleo
de uso de puertas de chapa o soldeo de elementos auxiliares de unidon que se preciso puntear o soldar
a la estructura.. Unicamente se permite el punteo directo entre las piezas del conjunto, siempre que
estos puntos de soldadura vayan posteriormente a quedar englobados en una costura soldada y la
longitud minima de los puntos sea de 10 mm. Estos puntos se limpiaran perfectamente de escoria y
se cuidara que no contengan fisuras.

Se pondra especial cuidado para evitar que los electrodos, varilla y fundente adquieran
humedad del mimo ambiente.

Los materiales de aportacion se mantendran siempre en un recinto cuya humedad ambiente
sea inferior al 50% y la temperatura del recinto se mantenga a 10 C° por encima del ambiente de
trabajo. Se exigira expresamente disponer de estufas individuales para cada soldador.

Antes del soldeo los cantos y caras de las chapas a soldar, se limpiaran de la capa de
recubrimiento, oxido y suciedad, en una anchura de 5 cm, en planos, y de 3 cm en bordes.

No se realizard ninguna soldadura cuando la temperatura ambiente sea igual o inferior a -5 C
se precalentara a 100 C los bordes a soldar. Con temperatura ambiente por encima de

+5 C se soldara sin precalentamiento para espesores iguales o inferiores a 25 mm pero se evitara
la humedad, para lo cual se pasara la llama neutra de soplete por los bordes a soldar.

Cuando se requiera mas de una pasada para la ejecucion de las costuras soldadas, la
temperatura de la pasada anterior no serd inferior a 100 C°.

El control de precalentamiento y temperatura entre pasadas tanto durante la calificacion de los
métodos de soldeo como durante la fabricacion, se realizara con medidores electronicos o con lapices
termomeétricos con tolerancia de + - 1% sobre la temperatura a medir.

Las soldadura de responsabilidad, se marcaran en su proximidad con el numero
correspondiente al soldador que la ha efectuado, en prevision de posibles defectos al realizar la
inspeccion.

En las piezas de acero patinable (pilares de fachadas, pilares de la portalada y elementos de
los porches y escaleras del patio inferior) las soldaduras deberan ser dejadas planas mediante el uso
de un “radial”. Estos elementos no se enviaran hasta que sea aprobado su aspecto estético.

Se tendré especial cuidado en la fabricacion de los pilares de fachada tomando las medidas
necesarias para evitar su revisado, corrigiéndolo en caso necesario.

El Contratista para ello colocara los rigidizadores interiores que juzgue necesarios y lo realizara
en los trozos que considere oportunos.
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13.- UNIONES CON TORNILLOS DE ALTA RESISTENCIA.

13.1.1.- Ejecucién en agujeros.

Los agujeros deben ejecutarse con taladro, realizdndose generalmente 1 o 2 mm mayores que
la correspondiente espiga del tornillo.

Cuando sea preciso escoriar o taladrar después de preparadas las superficies, las operaciones
se realizaran en seco sin utilizar agua, aceite soluble o producto andlogo.

13.1.2.- Procedimiento de atornillado.

El apretado se realizard mediante llave dinamométrica. El par de apriete requerido se
expresara en los planos de taller y de montaje, tal como figura en los Planos de Proyecto. Para tener
la seguridad de obtener el pretensado requerido se aplicard un par de aprietes un 10% superior al
teorico.

13.1.3.- Arandelas.

Se colocard, siempre, arandela bajo la cabeza y bajo la tuerca.

13.1.4.- Preparacion de las superficies de contacto.

La preparacion de las superficies de contacto de las partes unidas debera ser realizada antes
del montaje mediante proyeccion de un producto abrasivo (chorro de arena, granallado). Al realizar
la unidn las superficies en contacto deberan estar libres de polvo, aceite, pintura, etc. Las manchas de
aceite seran eliminadas mediante sustancias quimicas adecuadas pero nunca mediante soplete.
Cuando las piezas no vayan a ser unidas inmediatamente después de prepararse la superficie, bastara
acondicionar estas en el momento de su union mediante cepillado con cepillo de puas de acero.
Durante este proceso no deberan ser dafiadas o alisadas las superficies rugosas.

13.1.5.- Proteccion contra la corrosion.

las superficies unidas con tornillos de la alta resistencia deben ser protegidas contra la
corrosion mediante los métodos adecuados para prevenir la penetracion de la humedad en los
agujeros y en las superficies de contacto. Tal proteccion puede ser también necesaria como medida
provisional cuando los elementos estructurales, cuyas superficies en contacto han sido preparadas,
son almacenados durante periodos largos.

14.- MONTAJE EN BLANCO.

Para comprobar las dimensiones geométricas de las diversas partes de la estructura en
conjunto y asegurar que las uniones de los tramos estan correctas, el Contratista debera realizar
cuantos montajes en blanco considere necesarios. El Contratista comunicard a la Direccion
Facultativa cuando se disponga a realizar estos montajes.

15.- TOLERANCIAS.

Las tolerancias en dimensiones geométricas de las piezas, seran las exigidas en los
correspondientes articulos de esta Especificacion Técnica, y en su defecto en las Normas
expresamente mencionadas.
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16.- ENVIO A OBRA DE LA ESTRUCTURA.

La Direccion deberd aprobar la modalidad de transporte elegida desde taller a obra sin que
ello atentie la responsabilidad del Contratista.

El envio de material a obra se realizara de acuerdo con el programa de montaje establecido.

Las piezas armadas en taller se marcardn con las siglas correspondientes a los planos de
montaje, efectudndose las marcas con granete, troquel o lapiz eléctrico y en una zona visible.
Deberan asimismo ir provistas del sello de aceptacion de la Direccion.

Cada envio ira acompanado de un albaran, en el que se detallen todas y cada una de las piezas
que componen el envio, asi como el nimero de unidades, las marcas de montaje, los pesos tedricos
de cada pieza, y el peso total.

17.- MONTAJE DE TUBERIAS.

a) Transporte y manipulacion:

En la carga, transporte y descarga de los tubos se evitardn los choques, se depositaran sin
brusquedad en el suelo, no dejandolos caer; se evitard rodarlos sobre piedras y en general se tomaran
las precauciones necesarias para su montaje, de tal forma, que no sufran golpes de importancia.

Una vez acopiados los tubos en el borde de las zanjas y dispuestos ya para el montaje, deben ser
examinadas por aquellos que presenten algin deterioro.

La direccion Facultativa no aprobard el pago de ningin tubo que se rechace por haberse
deteriorado en el transporte, cualquiera que sea su causa.

b) Montaje de los tubos:

Los tubos se bajaran al fondo de la zanja con precaucion, empleando los medios adecuados segin
su peso y longitud.

Una vez los tubos en el fondo de la zanja, se examinaran éstos para cerciorarse de que el interior
estd libre de tierra, piedra, utiles de trabajo, prendas de vestir, etc..., y se realizard su centrado y
perfecta alineacion, con un poco de alineacion, con un poco de material de relleno, para impedir su
movimiento. Cada tuvo deberd centrarse perfectamente con los adyacentes; en el caso de zanjas con
inclinaciones superiores al 10%, la tuberia se colocara en sentido ascendente. Si precisase reajustar
alglin tubo, debera levantarse el relleno y prepararlo como para su primera colocacion.

Cuando se interrumpa la colocacion de tuberias, se taponaran los extremos libres a fin de impedir
la entrada de agua o cuerpos extraios, procediendo, no obstante, esta precaucion a examinar con todo
cuidado el interior de la tuberia al reanudar el trabajo por si pudiera haberse introducido cualquier
cuerpo extrafo en el interior de la misma.

Las tuberias y zanjas se mantendran libres de agua, agotando con bombas o dejando desagiies en
la excavacidn en caso necesario.

Generalmente no se colocaran mas de cien metros de tuberia sin proceder al relleno, al menos
parcial para evitar posible flotacién de los tubos en caso de inundacion de la zanja y también para
protegerlos en lo posible de los golpes.

Antes de proceder a la colocacion de los tubos, se echaran 10 cm. de espesor de arena de solera y
después se colocaran los tubos con las precauciones indicadas.

A continuacion se efectuard el relleno de las zanjas por tongadas sucesivas; la primera alrededor
de 30 cms. se hard manualmente evitando colocar piedras o gravas con didmetros superiores a 2 cm.
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Las restantes tongadas podran contener material grueso, recomendandose no emplear elementos
de dimensiones superiores a los 20 cm.

Se tendra especial cuidado en el procedimiento empleado para terraplenar zanjas, o consolidar
rellenos, de forma que no se produzcan movimientos en la tuberia.

Cuando la excavacion se efectue en calles o aceras, el relleno debera efectuarse de forma tal, que
quede suficientemente consolidado para evitar asientos posteriores, exigiéndose para la capa superior
en un espesor de 30 cms., una vez aprisionada, una densidad de 95% Proctor.

Donde los asientos tengan poca importancia a juicio del Director de Obra, el Contratista podra
rellenar (a partir de los 30 cm.) sobre la arista superior de la tuberia sin precauciones especiales, pero
recargando el terraplén sobre la zanja lo suficiente para compensar los asientos que se produzcan.

Los extremos de los tubos no quedaran a tope, sino con un pequefio hueco de 1,5 cm. Todas las
piezas deberan quedar perfectamente centradas en relacion con el final de los tubos.

c) Lavado de tuberias:

Antes de ser puestas en servicio las canalizaciones deberan ser sometidas a un lavado y a un
tratamiento eficaz de depuracion bacteriologico. A estos efectos la red tendra las llaves y desagiies
necesarios no solo para la explotacion sino para facilitar estas operaciones.

Pruebas de las tuberias instaladas:

Una vez la tuberia instalada, es preceptiva la prueba de estanqueidad, para tuberias de presion.

d) Prueba de estanqueidad:

Después de haberse realizado satisfactoriamente la prueba de presion, debera realizarse la de
estanqueidad.

El Contratista proporcionara todos los elementos precisos para realizar esta prueba, asi como el
personal necesario. El Promotor podra suministrar los mandmetros o equipos medidores si lo estima
conveniente o comprobar los aportados por el Contratista.

La presion de prueba de estanqueidad sera la méxima estatica que existe en la tuberia a la cual
pertenece el tramo de prueba.

La pérdida se define como la cantidad de agua que debe suministrarse con un bombin tarado,
dentro de la tuberia, de forma que se mantenga la presion de prueba de estanqueidad después de
haber llenado la tuberia de agua y haberse expulsado el aire.

La duracion de la prueba de estanqueidad sera de dos horas y la pérdida de este tiempo
sera inferior a:

V=K-L-D

siendo:
V = Pérdida total de liquido.
K = Coeficiente igual a 0,400.

L = Longitud del tramo de prueba en metros.
D = Diametro interior en metros.

De todas formas si las pérdidas fijadas son sobrepasadas, el Contratista a sus expensas reparara
todas las juntas y tubos defectuosos. Asimismo viene obligado a reparar aquellas juntas que acusen
pérdidas apreciables, aun cuando el total sea inferior al admisible.
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18.- EJECUCION DE LA FABRICA DE LADRILLOS.

Antes de su colocacion en obra, los ladrillos deberan ser saturados de humedad, aunque bien
escurridos del exceso de agua, con objeto de evitar el deslavamiento de los morteros.

Deberd demolerse toda fabrica en que el ladrillo no hubiera sido regado o lo hubiese sido
deficientemente, a juicio de la Administracion.

El asiento del ladrillo en cajeos de secciones rectangulares se efectuara por hiladas
horizontales, no debiendo corresponder en un mismo plano las juntas de dos hiladas consecutivas.

Los tenderles no deberan exceder, en ningiin punto, de quince (15) milimetros y las juntas no
seran superiores a nueve (9) milimetros en parte alguna.

Para colocar los ladrillos una vez limpios y humedecidas las superficies sobre las que han de
descansar, se echara el mortero en cantidad suficiente para que, comprimiendo fuertemente sobre el
ladrillo y apretando ademas contra los inmediatos, queden los espesores de junta sefialados y el
mortero refluya por todas partes.

Las juntas en los paramentos que hayan de enlucirse o revocarse quedaran sin rellenar a tope,
para facilitar la adherencia del revoco o enlucido, que completard el relleno y producira la
impermeabilizacion de la fabrica de ladrillo.

Si para que las columnas y los baculos queden verticales, es necesario poner cufias, éstas
habran de ser necesariamente de chapa de acero, prohibiéndose cualquier otro tipo de material.

19.- ENCOFRADOS.

Los encofrados que haya de utilizar en las obras cumpliran las condiciones de la EH-91,
incluso en lo que se refiere al desencofrado y descimbramientos.

20.- JARDINERIA.

Suelos

Deberan reunir las condiciones minimas necesarias para el conjunto de plantaciones,
encespedamiento y estar estabilizados en cuanto a la textura, porcentaje de humus y composicion
quimica, de forma que sean considerados como suelos aceptables y no sea preciso modificarlos
sensiblemente.

- Suelos aceptables.
Son aquellos que retinen las siguientes condiciones:

Composicion granulométrica:

Arena, 50-75%

Limo y arcilla aprox. 30%

Cal inferior. 10 por 100

Humus entre dos y diez por ciento

Composicion quimica:
Nitroégenos 1 0/00:

Fosforo total 150 ppm o bien Px05 asimilables 0,3 por 100
Potasio 80 ppmm o bien K2 o asimilable 0,1 0/00 pH aprox.

- Tierra vegetal.
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La tierra vegetal que se aporte debe tener una textura franca o francolimosa, desprovista de
elementos extrafios sobre todo piedras, raices, etc. y un alto contenido en materia organica.

Caracteristicas a cumplir.

Una vez conocido los valores climaticos de la zona y las especies vegetales seleccionadas, las
plantas deberan proceder de una zona donde las condiciones climatolégicas sean semejantes o en
todo caso mas rigurosas.

- Deberan ser adquiridas en un vivero acreditado y legalmente reconocido.

- Perteneceran a los géneros, especies y variedades sefalados en la Memoria,
Mediciones y Presupuesto del Proyecto, para lo cual llevaran una etiqueta con su nombre
boténico.

- Reunirdn, asimismo, las condiciones de tamafo, desarrollo, forma y estado que se
indiquen, con fuste recto desde la base en los arboles y vestidos de ramas hasta la base en
los arbustos.

- Las plantas que se suministren a raiz desnuda poseeran un sistema radical
perfectamente desarrollado y tratado de tal forma que asegure el arraigo de la planta.

Habran sido cultivadas en el vivero con el espaciamiento suficiente, de forma que representen
su porte natural, con la ramificacion y frondosidad propias de su tamao.

Las especies de hora persistente habran sido cultivadas en macetas y asi se suministraran y en
los casos que se indiquen en el Proyecto deberan ir provistas del correspondiente cepellon de tierra o
escayola.

- Seran rechazadas aquellas plantas que:
Sean portadoras de plagas y/o enfermedades.
Hayan sido cultivadas sin espaciamiento suficiente.
Durante el arranque o transporte hayan sufrido dafios que puedan afectarlas.
El Director de Obra podra exigir un Certificado que garantice estos requisitos.

- Si hubiese lugar a sustituir las plantas rechazadas, el Contratista correra con todos los
gastos que ello ocasione sin que por eso se produzcan retrasos o se tengan que ampliar el
plazo de ejecucion de la obra.

- La pendiente del terreno se establecera en un minimo del 1% en superficies planas,
evitando siempre la formacion de superficies concavas.

- La preparacion de superficie tiene como finalidad conseguir una superficie lisa, muy
uniforme, y una adecuada gama de siembra. Se pasara un rodillo sobre toda la superficie
para poner de relieve las imperfecciones de la nivelacion, rastrillado profundo, nueva
igualacion de la superficie y eliminacion de elementos extrafios, nuevo pase de rodillo
perpendicular al pase anterior y nuevo rastrillado, ahora superficial.

- La siembra se realiza a voleo, con personal cualificado para conseguir una
distribucién uniforme de la semilla, extendiéndola siempre unos centimetros mas alla de su
localizacion definitiva, para luego cortar el césped sobrante y definir asi un borde neto.

- La siembra se realizara en otoflo y primavera, en dias sin viento y con suelo muy poco
himedo.

- Las cantidades de semillas a sembrar seran las indicadas en la Memoria, aunque podra
aumentarse cuando sea de temerse una disminucion de la germinacion.
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- Se cubrira la siembra a continuacion con una capa de mantillo de 0,8 - 1 cm. (ocho
décimas a un centimetro) de altura y se realizaran los riegos oportunos para asegurar un
adecuado nacimiento de las especies cespitosas.

Plantaciones.

- Se efecttia el laboreo con el fin de mullir el suelo hasta 25 cms. (veinticinco
centimetros) aproximadamente utilizandose el procedimiento mas adecuado en cada caso,
siempre que el contenido de humedad del suelo sea bajo, elimindndose al mismo tiempo
todo elemento extrafio.

- Arbustos: Se especificara su tamafio por la altura del ejemplar, con una tolerancia de
25 cm., medido desde el cuello de la raiz.

- Cuando por circunstancias imprevisibles hubiera de sustituirse alguna especie, las que
las sustituyan, previa aceptacion por la Direccion de Obra, deberan reunir las condiciones
necesarias de adecuacion al medio y a la funcidn prevista.

Aporte de tierras, explanaciones y preparacion del terreno.

Si no figuran en el Proyecto los siguientes datos: componentes fisicos o quimicos del suelo,
permeabilidad y contenido en material organica, la Direccion de Obra decidira sobre la necesidad de
realizar las pruebas y analisis precisos para poder efectuar los aportes de tierras necesaria, realizar las
enmiendas humicas y el abonado quimico, asi como poder establecer un sistema de drenaje
apropiado, en caso necesario, tanto para las plantaciones como para la eliminacion de las aguas
sobrantes.

Las superficies sobre las que se extenderan la tierra vegetas se escarificaran ligeramente con
anterioridad.

Se evitara el paso de maquinaria pesada por la tierra con el fin de evitar la compactacion.

Una vez realizadas las operaciones de aporte de la tierra y explanacion se procederd a la
comprobacion de las dimensiones resultantes y se efectuard el refino de las explanaciones.

20.1.- Conservacién y mantenimiento.

El Contratista debera llevar a cabo los cuidados culturales primeros, que se consideran
incluidos en el precio de plantacion dentro del plazo existente hasta la recepcion provisional de las
obras.

21.- CONDICIONES PARA LA EJECUCION DE OBRAS NO INCLUIDAS EN ESTE PLIEGO.

Se estara a lo dispuesto en los Pliegos de Prescripciones Generales, Normativa Legal
aplicable y cualquier Norma de buena construccion.

Previa la ejecucion de las obras no incluidas en el presente Pliego sera necesario haber obtenido
conformidad del Director de la Obra sobre los aspectos basicos de las mismas, y mas concretamente
sobre aceptacion de los materiales, procedimientos de ejecucion y medicion y abono de las mismas.

22.- ASPECTOS DE PAVIMENTOS.

El Director de la Obra debera seleccionar los materiales a utilizar dentro de lo previsto en las
unidades correspondientes del presupuesto, para lo cual la contrata aportard muestras de diversas
marcas y caracteristicas, confeccionando, si es preciso, fragmentos de pequefio tamafio para
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comprobacion de su aspecto. El tratamiento final producto de las adiciones de color, tratamientos
superficiales, disposicion de juntas, recortes de piezas, etc., deberan ser decididos, revisados y
autorizados por el Director de las obras.

23.- DISCRECIONALIDAD DEL DIRECTOR DE LA OBRA.

Dadas las especiales condiciones de la ejecucion de las obras contempladas en el presente
proyecto, el Director dispondra de la decision ultima en cuanto a la aplicacion de los diversos tipos
de vados y actuaciones en los lugares que se resefian en la memoria, mediciones y planos, con el
criterio ultimo de resolver de la manera méas eficaz, segura y econdmica los objetivos que se
explicitan en la Memoria.

En cualquier caso, seran de obligada ejecucion las actuaciones del grupo I o "preferentes",
mientras que se abordaran las del grupo II ¢ III de acuerdo con las disponibilidades econdmicas
propias de las obras. En caso de detectarse situaciones que demanden respuesta urgente y no
previstas en este proyecto, podran abordarse de acuerdo con el redactor del presente proyecto,
haciendo prioritario uso de los precios contenidos en el proyecto.

Seré decision del Director de la obra la utilizacion de las unidades presupuestarias referidas a
los bolardos, adaptacion de arquetas, instalacion de sefiales de trafico y pintado de zonas de calzada
no ocupables por vehiculos, de acuerdo con las necesidades de cada caso particular.
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CAPITULO V.- MEDICION Y ABONO

1.- COMPROBACION DEL REPLANTEO.

De acuerdo con lo indicado Ley de Contratos del sector publico se aplicaran las siguientes
disposiciones:

La ejecucion del contrato de obras comenzara con el acta de comprobacion del replanteo. A
tales efectos, dentro del plazo que se consigne en el contrato, el director de la Obra, procederd, en
presencia del contratista, a efectuar la comprobacion del replanteo hecho previamente a la licitacion
extendiéndose acta del resultado que sera firmada por ambas partes interesadas.

Cuando del resultado de la comprobacion del replanteo se reduzca la viabilidad del proyecto,
a juicio del director de las Obras, y sin reserva por parte del Contratista, se dard por aquel la
autorizacion para iniciarlas, haciéndose constar este extremo explicitamente en el acta extendida, de
cuya autorizaciéon quedara notificado el Contratista por el hecho de suscribirla, y empezandose a
contar el plazo de ejecucion de las obras desde el dia siguiente al de la firma del acta.

En caso de que asi lo estime, el Contratista puede formular las reservas que estime
conveniente sobre la viabilidad del proyecto, a la vista de los cuales el Director decidird iniciar o
suspender el comienzo de las obras.

Cuando el Acta de Comprobacion del Replanteo refleje alguna variacidon respecto a los
documentos contractuales del Proyecto, debera ser acompanada de un nuevo presupuesto, valorado a
los precios del Contrato. En caso necesario y cuando este nuevo presupuesto supere en un 10% el
precio del contrato se redactard un proyecto modificado.

La comprobacion del replanteo deberé incluir, como minimo el eje principal de los diversos
tramos de obra, y los ejes principales de las obras de fabrica asi como los puntos fijos o auxiliares
necesarios para los sucesivos replanteos de detalle.

Los puntos de referencia para sucesivos replanteos se marcaran mediante solidas estacas o, si
hubiera peligro de desaparicion, con mojones de hormigoén o piedra.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en un anejo al Acta de Comprobacion del
Replanteo, el cual se unira al expediente de la obra, entregandose una copia al Contratista.

El Contratista se responsabilizard de la conservacion de los puntos de replanteo que le hayan
sido entregados.

El Director de la obra aprobard los replanteos de detalles necesarios para la ejecucion de las
obras; y suministrara toda la informacidn que se precise para que aquellos puedan ser utilizados.

El Contratista debera prever, a su costa, todos los materiales, equipos y mano de obra
necesarios para efectuar los citados replanteos y determinar los puntos de control o de referencia que
se requieren. Para ello el contratista debe disponer de los servicios de un topdgrafo con un
equipamiento minimo de una estacion total.

2.- PLAN DE OBRA.

El Contratista debera antes del comienzo de la obra elaborar un plan de obra tomando como
referencia el elaborado en el anejo 9 del documento n°l memoria, para su aprobacion antes del
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comienzo de las obras. El contratista estara obligado a seguir el correspondiente Programa de Trabajo
o Plan de obra, aprobado al realizar el Contrato, el cual habra sido redactado de acuerdo con los
plazos parciales fijados en el Pliego.

En el Plazo de un mes a partir de la firma del acta de comprobacion del replanteo, el
Contratista presentara el programa de ejecucion de las obras, que deberd incluir los siguientes datos:

A. Divisidn en partes o clases de las unidades que integran el proyecto.

B. Determinacion de los medios necesarios, tales como personal, instalaciones, equipo y
materiales, con expresion del volumen de €stos.

C. Estimacion en dias calendario de los plazos de ejecucion de las diversas obras y
operaciones preparatorias, equipo e instalaciones y de los de ejecucion de las diversas
partes o clases de obra.

D. Valoracion mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de las obras u
operaciones preparatorias, equipo e instalaciones y partes o clases de obra a precios
unitarios.

E. Gréficos cronoldgicos (personal, equipos...).

F. Esquemas de desvios provisionales de servicios.

G. Senalizacion y condiciones de la circulacion durante la ejecucion de las obras.

3.- PLAZOS DE EJECUCION TOTAL Y PARCIALES.

El plazo de ejecucion de las obras correspondientes al presente proyecto, sera el fijado en el
contrato. Los plazos parciales ajustados al Programa de Ejecucion de Obras tienen también la
consideracion de oficiales y por tanto obligan contractualmente.

4.- PRECAUCIONES PARA LA SEGURIDAD DEL PERSONAL.

Serd obligacion y responsabilidad del Contratista, adoptar las precauciones y medidas
necesarias para garantizar la seguridad del personal que trabaje en las obras y personas que pudieran
pasar por sus proximidades.

Se adoptaran en especial y en todos los casos las siguientes precauciones:

Los sitios en que, por el desnivel, existiese peligro de caidas, se dispondran barandillas y
rodapiés de proteccion.

Se utilizara casco protector de la cabeza en todos los tajos de obra.

Los obreros que utilicen maquinas herramientas con motores eléctricos incorporados a
ellas, tales como vibradores, taladros, etc., deberdn ir provistos de guantes o botas de goma. Se
prestard especial cuidado en que todas las instalaciones eléctricas, casetas de transformadores, linea
de conduccion, etc., cumplan las prescripciones reglamentadas por el Ministerio de Industria y
Energia y particularmente a las referentes a puesta a tierra y protecciones diferenciales.

Se sefializaran y protegeran es itinerarios adecuados, tajos peligrosos, zanjas, etc.

En general, el Contratista viene obligado por su cuenta y riesgo, a cumplir cuantas
disposiciones legales estén vigentes en materia de Seguridad e Higiene en el Trabajo, no obstante el
Director de las Obras podra ordenar las medidas complementarias que considere oportunas para
garantizar la seguridad en el trabajo, siendo todos los gastos que ello ocasione de cuenta del
Contratista.

Se elaborara, en los casos previstos en la legislacion el correspondiente proyecto de
Seguridad e Higiene.
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5.- RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA DURANTE LA EJECUCION
DE LAS OBRAS

El Contratista sera responsable, durante la ejecucion de las obras, de todos los dafios y
perjuicios directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier persona, propiedad o servicio, ya
sea publico o privado, como consecuencia de los actos, omisiones o negligencias del personal a su
cargo, o de una deficiente organizacion o sefializacion de las obras.

Los servicios publicos o privados y redes de infraestructuras deberdn ser mantenidos y
repuestos los que resulten dafiados, deberan ser reparados, a su costa, con arreglo a la legislacion
vigente sobre el particular.

Las personas que resulten perjudicadas deberdn ser recompensadas, a su costa,
adecuadamente. Las propiedades publicas o privadas que resulten dafiadas, deberan ser reparadas, a
su costa, restablecimiento sus condiciones primitivas o compensando adecuadamente los dafios y
perjuicios ocasionados.

El Contratista serd responsable de todos los objetos que se encuentren o descubran durante la
ejecucion de las obras, debiendo dar inmediatamente cuenta de los hallazgos a la Direccion de la obra
y colocarlos bajo su custodia.

Especial atencion se requerird en el caso de la eventual aparicion de restos arqueoldgicos o
historicos. El Ayuntamiento se reserva la propiedad de los objetos de arte o antigiiedades encontrados
sin perjuicios de los derechos que legalmente correspondan a terceros.

Los permisos y licencias que se refieran a la ejecucion genérica de la obra, sera por cuenta del
contratista, asimismo los permisos y licencias para utilizacion de medios auxiliares (maquinaria,
explosivos, etc.) transportes especiales, adquisicion de materiales u otros aspectos parciales de las
obras, seran por cuenta del Contratista.

6.- VALLADO Y SENALIZACION DE LA OBRA.

El Contratista tendra la obligacion de colocar a su cargo sefiales bien visibles tanto de dia
como de noche, en las obras de explanacidon, zanjas y pozos, asi como las vallas, palenques y
balizamientos necesarios para evitar accidentes a transetintes y vehiculos, propios o ajenos a la obra.

Asimismo, en el caso de que la ejecucion de las obras exija la inutilizacion o afeccion
parcial o total de alguna via o conduccidon publica o privada, el Contratista dispondra los pasos
provisionales necesarios con elementos de suficiente seguridad, para reducir al minimo las molestias
a los viandantes y trafico rodado o en el caso de que se trate de conducciones, protegerlas a fin de no
perturbar al servicio que hayan de prestar, todo ello de acuerdo con la forma y en los lugares que
determine el Director Técnico de las Obras.

Las responsabilidades que pudieran derivarse de accidentes y perturbaciones de servicios
ocurridos por incumplimiento de las precedentes prescripciones, seran de cuenta y cargo del
Contratista.

7.- FACILIDADES PARA LA INSPECCION Y REPRESENTANTE DE LA CONTRATA.

El adjudicatario dara a la Direccién de las Obras y a sus representantes toda clase de
facilidades para los replanteos, reconocimiento y mediciones, asi como para la inspeccion de la obra
durante su ejecucion con objeto de comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en
este Pliego y permitiendo en todo momento el libre acceso a todas partes de la misma e incluso a
talleres o fabricas donde se produzcan o preparen los materiales o se realicen trabajos para las obras.
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A pie de obra, siempre deberd existir una persona, perfectamente identificada con el
Proyecto, que actie como representante ante la Direccion de las obras en calidad de Director de la
Contrata y que debera estar representado permanentemente en Obra por persona o personas con
poder bastante para disponer sobre todas las cuestiones relativas a las mismas, para lo cual deberan
poseer los conocimientos técnicos suficientes.

Durante el horario laboral, del que el Director de la Contrata dard conocimiento al Director
de Obra, habra siempre en obra un representante del Contratista facultado para recibir documentos o
tomar razon de ordenes de la Administracion, sin perjuicio de que se pueda acordar para la entrega
normal de documentos algun otro lugar, como la Oficina del Contratista, su Oficina de Proyectos,
etc.

Durante horas de parada de la obra habra un vigilante que tendra medios materiales a su
disposicion para que sean tomadas las medidas de emergencia oportunas ante cualquier eventualidad
que lo exija.

8.- ENSAYOS Y RECONOCIMIENTOS DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS.

Los ensayos y reconocimientos verificados durante la ejecucion de los trabajos no tienen
otro cardcter que el de simples antecedentes para la recepcion. Por consiguiente, la admision de
materiales o de piezas, en cualquier forma que se realice, antes de la recepcion definitiva, no atentian
las obligaciones de subsanar o reponer que el Contratista contrae, si las obras o instalaciones
resultasen inaceptables parcial o totalmente, en el acto de reconocimiento final y pruebas de
recepcion.

Seran por cuenta del Contratista gastos de ensayos y pruebas de materiales hasta el 2% del
presupuesto de Ejecucion material. También del exceso que pudiese haber respecto a dicho
porcentaje que estuviese motivado por deficiencias en la ejecucion de las obras.

Se realizaran los siguientes ensayos:
A.- GENERALIDADES
A.1.- Reconocimientos de los materiales.

Los materiales acopiados a pie de obra y antes de su empleo, deberan ser reconocidos
por el Técnico Director de la obra, quien, siempre que lo estime conveniente, podra
ordenar tomar muestras de los materiales acopiados y remitirlas para su andlisis o ensayo
al laboratorio, que, a propuesta del Contratista, estime adecuado.

Los materiales rechazados, marcados con pintura, deberan ser retirados de la obra
dentro del plazo de ocho dias contados a partir de la fecha en que fueron rechazados.

Si el contratista no lo retirara en el plazo citado se entendera que renuncia a dicho
material a favor de la Administracion, la que podra disponer libremente de ¢él, siendo
cuenta del Contratista los gastos que ocasione la operacion de retirarlos de la obra a una
distancia de mas de un kilémetro del punto de que fueron acopiados por el Contratista.

A.2.- Pruebas a realizar.

En general, se efectuaran las pruebas y ensayos que decida el Técnico Director de la
obra. Estos ensayos atn en los casos no citados en este Pliego, ni en los citados ni en el
Pliego de Condiciones Particulares, se haran con arreglo a las normas que estén vigentes
para cada tipo de material o unidad de obra.
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Cualquier tipo de ensayo para el que no existan normas oficiales se realizaran segun las
instrucciones que dicte el Técnico Director de la obra.

A.3.- Clases de ensayos y pruebas.
Las pruebas y ensayos podran ser de tres clases:

a) De recepcion de materiales:

Cuando se hayan de efectuar dichas pruebas, los materiales afectados por las mismas,
no podran ser empleados, hasta que, a la vista del resultado de las mismas, lo ordene el
Técnico Director de la obra.

Las pruebas de recepcion de materiales, podran suprimirse cuando se trate de
elementos que a su vez puedan responder a un pliego oficial de condiciones tipo, en cuyo
caso se podra exigir al Contratista la presentacion de certificado y garantia expedido por la
factoria o entidad que a su vez le suministre dichos materiales.

b) De control de ejecucion:

Se refieren a ensayos efectuados sobre unidades de obras ya construidas o en curso de
gjecucion y no presenten ensayos de recepcion. Si los resultados de este tipo de ensayos no
resultasen satisfactorios el Contratista estara obligado a demoler o retirar las partes de
obras afectadas por la deficiencia y a tomar las medidas correctivas que fuesen necesarias,
hasta obtener resultados de ensayos que fuesen satisfactorios.

c¢) De recepcion de obra:

Se efectuaran inmediatamente antes de la entrega de la obra ya terminada. Si los
resultados no fuesen satisfactorios podra negarse la recepcion hasta tanto no se subsanasen
las diferencias observadas.

B.- ENSAYOS DE RECEPCION DE MATERIALES.
B.1.- Materiales para obra de fabrica.

En cuanto a ensayos concernientes al hormigon se estara a lo que disponen los articulos
23 y 24 de la instruccion para Proyectos y obras de hormigon en masa o armado.

La piedra para mamposteria se sometera a un ensayo de Los Angeles, con
determinacion del coeficiente de calidad, cada quinientos metros ctubicos de fabrica; asi
como los bordillos cada quinientos metros lineales.

B.2.- Tierras, suelos y aridos

Por cada quinientos metros cubicos (500 m3) de material a emplear se realizara, segun
los pisos y aplicaciones un ensayo granulométrico, un estudio de limites de Atterberg, un
calculo del valor del CBR, un ensayo normal de compactacion, un célculo de equivalente
de arena y un ensayo de Los Angeles con determinacion de coeficiente de calidad.

B.3.- Material bituminosos

Los materiales bituminosos solo se recibirdn si se aportan certificados de haber
realizado primitivamente al menos ensayos de penetracion, de ductibiliddad, solubilidad,
en tretracloruro de carbono, de densidad, de viscosidad, de resistencia al desplazamiento
por el agua y de demusibilidad, aplicando cada ensayo al tipo de material bituminoso
apropiado.
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Estos ensayos se realizardn uno por cada cien bidones que lleguen a la obra o por cada
volumen andlogo que haya sido necesario en la prefabricacion del material respectivo.

B.4.- Materiales metalicos

Se considera satisfactorio la aportacion de certificados de garantia por parte de la
factoria sidertrgica.

B.5.- Tuberia para abastecimiento de agua
Se estard a lo que indica el correspondiente Pliego de Condiciones facultativas.
B.6.- Tubos para saneamiento

Se estarda a lo que indica el Pliego de Condiciones para obra de saneamiento. En
particular, los tubos de hormigén se someteran a una prueba de resistencia, una de
porosidad y otra de impermeabilidad cada mil metros de material a emplear.

B.7.- Materiales eléctricos

Para todos los materiales se exigiran los correspondientes certificados de garantia del
fabricante. En particular, los cables para electrificacion y alumbrado, deberan llegar a la
obra con la garantia de haber pasado satisfactoriamente los ensayos de tension, de
comprobacion de seccion efectiva y de resistencia al aislamiento.

C.- ENSAYOS DE CONTROL DE EJECUCION. -
C.1.- Explanaciones, terraplenes y pavimentos.

Todos los ensayos relativos a estas unidades de obra, se ajustardn en normativa y
frecuencia a las instrucciones de ensayo aprobadas por la Direccion General del Ministerio
de Obras Publicas.

C.2.- Redes de distribucion y abastecimiento de agua.

Por cada tramo de quinientos metros y siempre que la diferencia de cotas entre el punto
de rasante mas baja y el de rasante alta no exceda del diez por ciento (10%) de la presion
de prueba, se hard una prueba de presion y una estanqueidad. Las pruebas se ejecutaran
una vez construidas las ingerencias.

C.3.- Redes de saneamiento.

Antes de cubrir las zanjas, se comprobard la estanqueidad de las juntas del tramo
comprendido entre cada dos pozos de registro, tapando el punto de rasante mas bajo y
llenando con agua el tramo hasta el nivel de la tapa del pozo opuesto. Las pruebas se
realizaran una vez construidas las ingerencias domiciliarias.

C.4.- Estructuras metalicas

C.4.1.- Condiciones que deben reunir los acopios a pie de obra.

El Contratista debera disponer los acopios de materiales de pie de obra de modo
que estos no sufran desmérito por la accion de los agentes atmosféricos o del terreno.

La tornilleria, pernos, electrodos, pintura y otros materiales que deban ser
protegidos de la intemperie, se almacenaran en instalaciones cubiertas y cerradas.
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C.4.2.- Carga y descarga.

Las manipulaciones necesarias para la carga, descarga, transporte, almacenamiento
y montaje, se realizardn con el cuidado suficiente para no provocar solicitaciones
excesivas en ningun elemento de la estructura y para no dafar a las piezas ni a la pintura.

Se cuidaran, especialmente protegiéndolas si fuese necesario, las partes sobre las que
hayan de fijarse las cadenas, cables o ganchos a utilizar en la elevacion o sujecion de las
piezas de la estructura.

C.4.3.- Programa de montaje.

Tomando como base los programas previos de montaje establecidos en el Contrato,
el contratista redactard, en el plazo de quince dias desde la adjudicacién de las obras, un
programa de montaje, en el cual se detallaran, como minimo, los puntos siguientes:

a).- Descripcion de la ejecucion en fases, orden y tiempos de montaje de los elementos
de cada fase, con las condiciones de ritmo y flexibilidad.

b).- Descripcion del equipo que empleara en el montaje de cada fase.

c).- Apeos, cimbras y otros elementos de sujecion provisional.

d).- Personal preciso para realizar cada fase con especificaciéon de su calificacion
profesional.

e).- Elementos de seguridad y proteccion del personal.

f).- Comprobacion de los replanteos.

g).- Comprobacion de las nivelaciones, alineaciones y aplomos.

Este programa se presentard a la Direccion y se requiere su aprobacion antes de
iniciar los trabajos en obra.

C.4.4.- Montaje.

Independientemente de que la ejecucion deberd ajustarse a cuanto se especifica en
la Norma NBE-EA9S5 se insiste y se hace especial hincapié en los apartados siguientes:

- El Contratista deberé prestar especial atencion a los elementos provisionales para
resistir los esfuerzos que puedan producirse por las operaciones de montaje, cuya
disposicion sera sometida previamente a la aprobacion de la Direccion.

-Las uniones de montaje y otros dispositivos auxiliares se retirardn solamente
cuando se pueda prescindir de ellos estaticamente.

- Los asientos de las cabezas y tuercas de los tornillos deberan estar perfectamente
planos y limpios.

- Es preceptiva la colocacion de las adecuadas arandelas.

- Cuando por razones debidas al transporte, manipulacion, montaje, etc., sea
necesario someter a los elementos de la estructura a modificaciones no previstas en los
documentos técnicos, tales como soldaduras, orejetas, agujeros-guia, etc., dichas

modificaciones deberan realizarse con la autorizacion de la Direccion. Los agujeros no
seran cegados por soldeo.
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C.4.5.- Uniones.

En las uniones de montaje, al apriete definitivo de los tornillos y el soldeo no seran
realizados hasta que se hayan presentado, alineado, aplomo y/o nivelado definitivamente
los elementos del conjunto a unir. Es necesario tener en cuenta cualquier deformacion
inherente de las operaciones de apriete de tornillos y soldeo. En particular hay que
considerar las influencias posibles de las deformaciones del conjunto estructural principal
sobre otras partes de la construccion, como por ejemplo los contravientos o
arriostramientos.

C.4.6.- Soldaduras de montaje.

Las operaciones de soldeo de montaje deberan preservarse de los efectos
perjudiciales causados por la humedad, baja temperatura y viento. Se dispondran los
andamios y elementos auxiliares necesarios que aseguren el trabajo, de forma correcta y
segura, de los montadores.

En general se suspenderan los trabajos de soldeo cuando la temperatura baje de los
0 C, adoptando medidas para evitar un enfriamiento rapido del metal depositado (ejemplo,
precalentamiento del metal de base).

C.4.7.- Estabilidad.

En el transcurso del montaje se vigilarda muy particularmente la estabilidad y
resistencia de la estructura que en esos momentos se encuentra en condiciones diferentes a
las definitivas.

Para ello, durante su montaje, la estructura se asegurard provisionalmente,
mediante pernos, tornillos, calzos, apeos o cualquier otro medio auxiliar adecuado;
debiendo quedar garantizada, con los que se utilicen, la estabilidad y resistencia de aquella
hasta el momento de terminar las uniones definitivas.

C.4.8.- Elementos provisionales.

Los elementos provisionales que, por razones de montaje, u otras sea necesario soldar a
las barras de la estructura, se desguazardn posteriormente con soplete, y no a golpes,
procurando no dafiar a la propia estructura. Los restos de cordones de soldadura ejecutadas
para la fijacion de aquellos elementos se eliminaran con ayuda de piedra esmeril, fresa o
lima.

C.4.9.- Control de calidad e inspeccion.

C.4.9.1.- Generalidades.

El Contratista es responsable de que la fabricacion y montaje de la estructura a el
encomendada se realice siguiendo los preceptos de esta Especificacion Técnica. Para ello
dispondra de los procedimientos propios de control adecuados a lo largo de todo el
proceso de fabricacion industrial.

Industrialmente de ello, la Direccidon Facultativa podré establecer su propio control
de calidad sobre los materiales, fabricacion y montaje mediante un inspector cualificado
que lo represente.
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Los tornillos y cordones de soldadura deberan ser accesibles durante la inspeccion.
Las uniones que no sean accesibles a la hora de la inspeccion definitiva deberan se deberan
se soldaduras y no estaran pintados.

C.4.9.2.- Taladros para tornillos.

Se comprobard que pasa suavemente un calibre cilindrico de diametro 1,5 mm
menor que el agujero. Si el calibre no pasa suavemente se rectificara el taladro mediante
escariado mecanico, quedando totalmente proscrito el uso de broca o lima redonda.

Esta comprobacion se realizard previamente a la expedicion a obra de la estructura.

C.4.9.3.- Aceptacion de uniones atornilladas.

Debera comprobarse en obra, una vez finalizada la unién, en un 50% del total de
los tornillos que compone cada junta, confirmando que el apriete de las tuercas es el tope,
y que la disposicion geométrica de los tornillos asi como su longitud estdn de acuerdo con
lo indicado en los planos del proyecto y lo indicado en la presente Especificacion Técnica.
Caso de que un 25% de los tornillos comprobados sean considerado como rechazable por
falta de apriete se procedera a una comprobacion del 100% de los tornillos que componen
la junta.

Para la comprobacion de los tornillos de alta resistencia, se aplicaran, con llave
tarada, un par de apriete superior en un 10% al valor nominal.

C.4.9.4.- Homologacion de los métodos operantes de soldeo.

Antes de iniciar la fabricacion en taller, el contratista realizara cuantas pruebas y
ensayos sean necesarios para la calificacion de los distintos métodos de soldeo, manual
con electrodos revestidos, automaticos por arco sumergido, bajo atmdsfera protectora, a
tope y en angulo, hasta determinar las caracteristicas de soldeo, tension, intensidad de
aportacion, longitud de arco, etc., mas adecuadas.

C.4.9.5.- Admision de la homologacion y modos operatorios.

Los ensayos de homologacién seran efectuados conforme a las directrices que
marquen la norma o la Direccion en cada caso.

Con cada grupo de caracteristicas obtenidas para cada uno de los métodos de soldeo, se
confeccionara una ficha de homologacion.

Se iniciard la fabricacion, ateniéndose a los métodos homologados, sin que se
pueda modificar salvo aprobacion de la Direccion Facultativa.

Se podra acordar una derogacion de la homologacion de los procesos de soldeo si
se comprobase que tales procesos no cumplen las caracteristicas que indican los planos y
esta Especificacion Técnica, procediéndose a una nueva homologacion de los citados
procesos.

Todos los gastos de homologacion seran a cargo del Contratista, incluso los
materiales necesarios para su sujecion.

C.4.9.6.- Tolerancia de soldaduras.
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Sobre espesor del cordén.

Costuras a tope: Altura maxima: 3 mm.
Costuras en angulo: Altura maxima 1,5 mm
Mordeduras.

a).- Cordon a tope.

La profundidad maxima sera de 1,5 mm., y la longitud maxima sera de 5 cm., con
una distancia minima entre bordes de defectos de 25 cm.

b) Corddn longitudinal en angulo:

La profundidad méxima serd de 0,8 mm y la longitud maxima sera de 10 cm en una
distancia minima entre bordes de defectos de 50 cm.

Desbordamientos.

No se admitird defecto de desbordamiento en ningin caso.

C.4.9.7.- Inspeccion de uniones soldadas.
Se inspeccionard por métodos radiograficos las siguientes uniones:

Empalmes de elementos que posteriormente se usan.
9.- ENTORNO DE LA OBRA Y DISMINUCION DE MOLESTIAS A LOS VECINOS.

En todo momento el Contratista debera cuidar el aspecto exterior de la obra y sus
proximidades, a la vez que pondra en practica las oportunas medidas de precaucion, evitando
montones de tierra, escombros y acopios de materiales a almacenamiento de utiles, herramientas y
maquinaria.

Debera atenerse a las instrucciones que reciba del Director de la Obra, en lo referente al
empleo de maquinaria y organizacion de los trabajos en orden a la disminucion de molestias a los
vecinos, como ruidos, polvo, etc.

Se obliga expresamente a mantener el trafico peatonal en las debidas condiciones de
seguridad, manteniendo los accesos a los edificios y locales comerciales.

10.- PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE.

El Contratista estara obligado a evitar la contaminacién del aire, cursos de agua, embalses,
y en general, cualquier clase de bien publico o privado que pudiera producir la ejecucion de las obras,
la explotacion de canteras, los talleres y demas instalaciones auxiliares, aunque estuviesen situadas
en terrenos de su propiedad. Los limites de contaminacién admisibles serdn los definidos como
tolerables, en cada caso, por las disposiciones vigentes o por la Autoridad Competente.

El contratista realizard un nombramiento del Técnico responsable en medioambiente que sera la
maxima autoridad en relacion a los aspectos medioambientales en la obra. El nombramiento se
levantara en un acta y sera aprobado por el director de obras que informara a la administracion.
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El Contratista estara obligado a cumplir las ordenes del Director de las Obras para
mantener los niveles de contaminacion, dentro de la zona de obras, bajo los limites establecidos por
la normativa vigente.

En particular, se evitara la contaminacién atmosférica por la emisién de polvo en las
operaciones de transporte y manipulacion del cemento, en los procesos de produccion de arido y
clasificacion de terrenos, y en la perforacion en seco de las rocas.

Asimismo, se evitard la contaminacion de las aguas superficiales por el vertido de aguas
sucias, en particular las procedentes del lavado de éaridos y del tratamiento de arenas, del lavado de
los tajos de hormigonado y de los trabajos de inyecciones de cemento y de las fugas de éstas.

La contaminacion producida por los ruidos ocasionados por la ejecucion de la obras, se
mantendrd dentro de los limites de frecuencia e intensidad tales que no resulten nocivos para las
personas ajenas a la obra ni para las personas afectas a las mismas, segin sea el tiempo de
permanencia continuada bajo el efecto del ruido o la eficacia de la proteccion auricular adoptada, en
su caso.

En cualquier caso, la intensidad de los ruidos ocasionados por la ejecucion de las obras se
mantendra dentro de los limites admitidos por la normativa vigente.

Igualmente se tomaran medidas en la organizacion de los trabajos para no perturbar las
condiciones de la circulacion urbana.

En la eleccion del sitio, orientacion del frente y forma de explotacion de las canteras, se
cuidard especialmente de evitar los efectos desfavorables en el paisaje. Cuando esto sea inviable, se
realizardn los trabajos para la mejora estética, una vez finalizada la explotacion de la cantera, que
ordene la Direccion Técnica de las Obras.

11.- RESPETO DE SERVIDUMBRE Y TRASLADO DE SERVICIOS.

Durante la ejecucion de las obras el Contratista debera respetar las servidumbres de paso
de cuantas conducciones de servicios publicos o privados (teléfono, gas, agua, alcantarillado, etc)
caminos o vias puedan encontrarse afectados por el emplazamiento y ejecucion de las obras, evitando
cuidadosamente la perturbacion, interrupcion, dafio o deterioro de los mismos, de la cual sera
responsable, corriendo a su cuenta cuantos perjuicios pudieran derivarse del incumplimiento de estas
prescripciones.

En los casos previstos en el presente proyecto de modificacion o traslado de servicios
existentes o en los eventuales que pudieran presentarse durante la ejecucion de las obras, se
responsabilizard de la tramitacion y obtencion de los permisos oportunos ante los organismos
interesados.

En el proyecto se incluirdn, de forma especifica en su caso, las afecciones a las redes
generales de infraestructura de la ciudad, (saneamiento, red de agua, electricidad, alumbrado publico,
teléfono y gas canalizado).

En su caso, también se contemplaran en el proyecto las correspondientes partidas alzadas a
justificar relativas al mantenimiento de acometidas domiciliarias, reparaciones, incidencias no
previstas etc.

12.- ORDENES AL CONTRATISTA. LIBRO DE ORDENES.

En las oficinas de la obra existira un "Libro de Ordenes" que se abrira en la fecha de
comprobacion del replanteo.
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En las obras de conservacion el "Libro de Ordenes" se encontrard en las oficinas del
Contratista; ademas, en este caso, el Adjudicatario o su representante pasard diariamente por las
Oficinas Municipales para recibir instrucciones en lo referente al trabajo adjudicado. Las 6rdenes las
recibird a través de un talon con matriz idéntica en los que constard hora y dia de la recepcion de la
orden, tipo, cuantia aproximada y emplazamiento del trabajo y plazo de ejecucion. El talén debera
estar firmado por la persona que autorice el Ingeniero Municipal y la matriz por el representante de la
contrata. El plazo de tiempo concedido se entenderd como un maximo sin perjuicio de que el
adjudicatario tenga la obligacion de realizar el trabajo en el menor tiempo posible. De observarse en
el curso de las obras que las unidades no se ajustan a la realidad existente, el Contratista estara
obligado a comunicarlo al Ingeniero Municipal; en otro caso el Contratista es responsable del trabajo
y gasto efectuado.

El Director de la Obra debera llevar un registro diario de las incidencias, 6rdenes
transmitidas, informes realizados, y cualquier otra documentaciéon necesaria para garantizar la
correcta inspeccion y cumplimiento de los plazos del programa.

El Director debera velar por la precisa realizacion de la obra con las caracteristicas
definidas en el Proyecto.

13.- CERTIFICACIONES.

Mensualmente la Administracion extenderd las certificaciones de obra ejecutada,
aplicando a las mediciones los precios unitarios del Cuadro numero 1 afectados de la baja resultante
del concurso o subasta. Si el Contratista hubiese recibido abonos a cuenta de la maquinaria,
instalaciones o acopios, seran descontados en las certificaciones la parte proporcional
correspondiente.

14.- MODIFICACIONES DEL PROYECTO.

Seran obligatorias para el contratista las modificaciones del contrato de obras que se
acuerden de conformidad con lo establecido en el articulo 206 de la LCSP. En caso de que la
modificacion suponga supresion o reduccion de unidades de obra, el contratista no tendra derecho a
reclamar indemnizacién alguna.

Cuando las modificaciones supongan la introduccion de unidades de obra no previstas en el
proyecto o cuyas caracteristicas difieran de las fijadas en este, y no sea necesario realizar una nueva
licitacién, los precios aplicables a las mismas seran fijados por la Administracion, previa audiencia
del contratista por plazo minimo de tres dias hébiles. Cuando el contratista no aceptase los precios
fijados, el 6érgano de contratacion podra contratarlas con otro empresario en los mismos precios que
hubiese fijado, ejecutarlas directamente u optar por la resolucion del contrato conforme al articulo
211 de esta LCSP

Cuando la modificacidon contemple unidades de obra que hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, antes de efectuar la medicion parcial de las mismas, deberd comunicarse a la Intervencion de
la Administracion correspondiente, con una antelacion minima de cinco dias, para que, si lo
considera oportuno, pueda acudir a dicho acto en sus funciones de comprobacion material de la
inversion, y ello, sin perjuicio de, una vez terminadas las obras, efectuar la recepcion, de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 243, en relacion con el apartado 2 del
articulo 210.,

Cuando el Director facultativo de la obra considere necesaria una modificacion del proyecto,
recabaréd del organo de contratacidon autorizacidon para iniciar el correspondiente expediente, que se
sustanciara con caracter de urgencia con las siguientes actuaciones:
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a) Redaccion del proyecto y aprobacion del mismo.

b) Audiencia del contratista por plazo minimo de tres dias.

c) Aprobacion del expediente por el organo de contratacion, asi como de los gastos
complementarios precisos.

No obstante, no tendran la consideracion de modificaciones:

e El exceso de mediciones, entendiendo por tal, la variaciéon que durante la correcta
ejecucion de la obra se produzca exclusivamente en el nimero de unidades realmente
ejecutadas sobre las previstas en las mediciones del proyecto, siempre que en global no
representen un incremento del gasto superior al 10 por ciento del precio del contrato
inicial. Dicho exceso de mediciones serd recogido en la certificacion final de la obra.

e La inclusiéon de precios nuevos, fijados contradictoriamente por los procedimientos
establecidos en esta Ley y en sus normas de desarrollo, siempre que no supongan
incremento del precio global del contrato ni afecten a unidades de obra que en su conjunto
exceda del 3 por ciento del presupuesto primitivo del mismo.

Cuando la tramitacion de una modificacion exija la suspension temporal total de la ejecucion de
las obras y ello ocasione graves perjuicios para el interés publico, la administracion, podrd acordar
que continuen provisionalmente las mismas tal y como esté previsto en la propuesta técnica que
elabore la direccion facultativa, siempre que el importe maximo previsto no supere el 20 por ciento
del precio inicial del contrato, IVA excluido, y exista crédito adecuado y suficiente para su
financiacion.

15.- OBRAS DEFECTUOSAS O MAL EJECUTADAS.

Hasta que tenga lugar la finalizacién del plazo de garantia estipulado, el Contratista
respondera de la correcta ejecucion de las diferentes unidades contratadas, sin que sea eximente ni le
dé derecho alguno la circunstancia de que fueron ejecutadas bajo la Direccion Técnica del Ingeniero
Municipal y se incluyeron en mediciones y certificaciones parciales. Si se advierten vicios o defectos
en la construccion o se tienen razones fundadas de que existen vicios ocultos, el Director de la Obra
ordenard la demolicion y reconstruccion de las unidades de obra afectadas. Si las causas de los defec-
tos o vicios son imputables a la contrata, los gastos de estas operaciones seran con cargo a ella.

16.- MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS.

Se definen como unidades de obra aquellas partes de la ejecucion de la obra realmente
construidas que son capaces de ser valorada ajustandose a las definiciones dadas en el cuadro de
precios.

La Direccién con los medios que ha de poner la Contrata a su disposicion y con aquellos
otros que juzgue en su caso utilizar, realizard mensualmente la medicion sobre planos, perfiles y
secciones de las unidades de obra ejecutados durante el periodo de tiempo anterior.

El Contratista o su Delegado podran presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las unidades de obra cuyas dimensiones y caracteristicas hayan de quedar ocultas o no
accesibles, el contratista estd obligado a avisar a la Direccién para que ésta pueda realizar los
correspondientes planos que ademas seran suscritos por el Contratista o su Delegado.

La obra ejecutada se valorara a los precios de ejecucion material que figura en el cuadro de
precios.
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Al resultado de la valoracion se le aumentard los porcentajes adoptados para formar el
presupuesto de Contrata y la cifra que resulte se multiplicara por el coeficiente de adjudicacion.

Las certificaciones se realizaran por parte del Director y se expediran mensualmente
formando como base la relacion valorada.

El Director remitird una copia al Contratista con la clasificacion y la relacion valorada para
que éste pueda formular en su caso las observaciones que estime oportunas en los plazos
reglamentarios.

El Contratista tiene derecho al abono, con arreglo a los precios contratados de las obras
que realmente ejecute con sujecion al proyecto y a sus modificaciones aprobadas. No se aceptaran
variaciones en el documento n°4 de las mediciones del proyecto, en ningun caso. El contratista
aceptara el importe del contrato en la adjudicacion asumiendo la variacion en las mediciones que se
puedan derivar para cumplir los objetivos del proyecto en la memoria.

El Contratista podrd utilizar los medios materiales directos o auxiliares que estime
conveniente bajo la autorizacion del Director de la obra que ademés produzcan las unidades de obra
previstas en el proyecto con la garantia de calidad, seguridad, rendimiento y sistema constructivo
previsto en el proyecto.

Todos los trabajos, medios auxiliares, y materiales que sean necesarios para la correcta
ejecucion y acabado de cualquier unidad de obra se considerardn incluidos en el precio de la misma
aunque no figuren todos ellos especificados en el cuadro de precios. No se aceptaran variaciones en
el documento n°4 de las mediciones del proyecto, en ninglin caso.

El contratista aceptara el importe del contrato en la adjudicacion asumiendo la variacion en las
mediciones a favor o en contra que se puedan derivar para cumplir los objetivos tenidos en cuenta en
la memoria del proyecto documento n°l.

Seran de cuenta del Contratista los gastos de cualquier clase ocasionados con motivo de la
practica del replanteo general, o de su comprobacion, y de los replanteos parciales; los de
construccion, desmontaje y retirada de las construcciones auxiliares para oficinas, almacenes,
cobertizos y caminos de servicios; los de proteccion de materiales y de la propia obra contra todo
deterioro, dafio o incendio, cumpliendo los reglamento vigentes para el almacenamiento de
explosivos y evacuacion de desperdicios y basura; los de construccidon, conservacion y retirada de
pasos y caminos provisionales, alcantarillas, sefiales de trafico y demas recursos necesarios para
proporcionar seguridad y facilitar el transito a peatones y carruajes durante la ejecucion de las obras;
los de desviacion de alcantarillas, tuberias, cables eléctricos y, en general, de cualquier instalacion
que sea necesario modificar; los de construccion, conservacion, limpieza y retirada de las
instalaciones sanitarias provisionales y de limpieza de los lugares ocupados por las mismas; los de
retirada, a la terminacion de la obra, de instalaciones, herramientas, materiales, etc y los de limpieza
general de la obra.

Asimismo, seran de cuenta de la Contrata los gastos ocasionados por averias o
desperfectos producidos con motivo de las obras, en vallas, muros y obras de fabrica en general,
excepto las contempladas en el proyecto, las cuales se abonaran de acuerdo con el precio unitario
establecido.

Sera de cuenta del Contratista el montaje, conservacion y retirada de las instalaciones para
el suministro del agua y de la energia eléctrica para las obras, asi como la adquisicion de dicha agua y
energia.
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Seran de cuenta del Contratista los gastos ocasionados por la retirada de las obras de los
materiales rechazados; los de jornales y materiales empleados en las mediciones y los ocasionados
por la medicion final; la correccion de las deficiencias observadas en las pruebas, ensayos, etc., antes
citadas y los gastos derivados de los asientos o averias, accidentes o danos que se produzcan en
dichas pruebas y procedan de la mala construccién o falta de precaucion, asi como los de reparacion
y conservacion de las obras durante el plazo de garantia.

Sera de cuenta del Contratista indemnizar a los propietarios de los derechos que les
correspondan y todos los dafios que se causen con la perturbacion del trafico en las vias publicas y la
interrupcion de servicios publicos o particulares, con las aperturas de zanjas en vias publicas, la
extraccion de tierras para la ejecucion de los terraplenes, el establecimiento de almacenes, talleres y
depositos; los que se originen con la habilitaciéon de caminos y vias provisionales para el transporte
de aquellas o con la apertura y desviacién de cauces, y finalmente, los que exijan las demas
operaciones que requieran la ejecucion de las obras.

17.- MODO DE ABONAR LAS OBRAS CONCLUIDAS Y LAS INCOMPLETAS.

Las obras concluidas con sujecion a las condiciones del Contrato, se abonaran con arreglo
a los precios del cuadro de precios nimero uno (1) del documento n°4 Presupuesto.

Cuando, como consecuencia de rescision o por otras causas, fuera preciso valorar obras
incompletas, se aplicaran los precios del Cuadro de precios nimero dos (2), sin que pueda
pretenderse la valoracion de cada unidad de obra fraccionada en otra forma que la establecida en
dicho Cuadro.

En ninguin caso tendrd derecho el Contratista a reclamacion alguna de la insuficiencia de
los precios de los Cuadros, o por omision del coste de cualquiera de los elementos que constituyen
los referidos precios.

18.- CONDICIONES PARA FIJAR PRECIOS CONTRADICTORIOS EN OBRAS NO
PREVISTAS.

Para la aprobacion de un precio contradictorio se debera solicitar previamente, a la
ejecucion, al director de obra. Quien sera quien determine el precio con la aprobacion de la
administracion. Si ocurriese algiin caso imprevisto en el cual sea absolutamente necesaria la fijacion
de los precios contradictorios, este precio debera fijarse partiendo de los precios bésicos del cuadro
de precios: jornales, seguridad social, materiales, transporte, etc., vigentes en la fecha de licitacion de
la obra, asi como los restantes precios que figuren en Proyecto y que puedan servir de base.

La fijacion del precio habra de hacerse precisamente antes de que se ejecute la obra a que
hubiese de aplicarse; si por cualquier causa la obra hubiera sido ejecutada antes de cumplirse este
requisito, el Contratista estara obligado a conformarse con el precio que para la misma sefiale la
Administracion.

19.- ABONO DE LAS PARTIDAS ALZADAS.

No se aceptardn mads partidas alzadas que las imprescindibles y que cuyo presupuesto
figure en el Proyecto por partida alzada. Las que se incluyen en esta forma serdn objeto se aceptaran
bajo la medicion de proyecto y en ningiin caso seran susceptibles de modificacion alguna.

20.- ABONOS DE OBRAS Y/O EQUIPOS DEFECTUOSOS.

Cuando fuera preciso valorar obras y/o equipos defectuosos se aplicaran los precios del
cuadro de precios niumero dos (2) disminuidos en el tanto por ciento que a juicio de la
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Administracion corresponda a las partes de la unidad fraccionada, o al total de la unidad considerada
cuando la parte o partes defectuosas afecten al funcionamiento de la unidad de manera que la misma
no pueda cumplir con lo establecido en las clausulas relativas a las garantias exigidas por la
Administracion.

21.- RESOLUCION DEL CONTRATO.

Son causas de resolucion del contrato las dispuestas en el articulo 211 de la Ley 9/2017,
de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico:

a) La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual o la extincion de la
personalidad juridica de la sociedad contratista, sin perjuicio de lo previsto en el articulo 98 (Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.) relativo a la sucesion del contratista.

b) La declaracion de concurso o la declaracion de insolvencia en cualquier otro procedimiento.
¢) El mutuo acuerdo entre la Administracion y el contratista.
d) La demora en el cumplimiento de los plazos por parte del contratista.

En todo caso el retraso injustificado sobre el plan de trabajos establecido en el pliego o en el
contrato, en cualquier actividad, por un plazo superior a un tercio del plazo de duracion inicial del
contrato, incluidas las posibles prorrogas.

e) La demora en el pago por parte de la Administracion por plazo superior al establecido en el
apartado 6 del articulo 198 o el inferior que se hubiese fijado al amparo de su apartado 8.

f) El incumplimiento de la obligacion principal del contrato.

Serdn, asimismo causas de resolucion del contrato, el incumplimiento de las restantes
obligaciones esenciales siempre que estas Ultimas hubiesen sido calificadas como tales en los pliegos
o en el correspondiente documento descriptivo, cuando concurran los dos requisitos siguientes:

1.° Que las mismas respeten los limites que el apartado 1 del articulo 34 establece para la libertad
de pactos.

2.° Que figuren enumeradas de manera precisa, clara e inequivoca en los pliegos o en el
documento descriptivo, no siendo admisibles clausulas de tipo general.

g) La imposibilidad de ejecutar la prestacion en los términos inicialmente pactados, cuando no
sea posible modificar el contrato conforme a los articulos 204 y 205; o cuando déndose las
circunstancias establecidas en el articulo 205, las modificaciones impliquen, aislada o
conjuntamente, alteraciones del precio del mismo, en cuantia superior, en mas o en menos, al 20 por
ciento del precio inicial del contrato, con exclusion del Impuesto sobre el Valor Afiadido.

h) Las que se sefialen especificamente para cada categoria de contrato en esta Ley.

1) El impago, durante la ejecucion del contrato, de los salarios por parte del contratista a los
trabajadores que estuvieran participando en la misma, o el incumplimiento de las condiciones
establecidas en los Convenios colectivos en vigor para estos trabajadores también durante la
ejecucion del contrato.

2. En los casos en que concurran diversas causas de resolucion del contrato con diferentes efectos
en cuanto a las consecuencias econdmicas de la extincion, deberd atenderse a la que haya aparecido
con prioridad en el tiempo.
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22.- OBRAS TERMINADAS Y OBRAS INCOMPLETAS.

Se entenderan por obras terminadas, aquellas que se encuentren en buen estado y con arreglo a las
prescripciones previstas, a juicio de la Administracion, quien las daré por recibidas provisionalmente
para proceder a continuacion a su medicion general y definitiva.

De acuerdo con lo seflalado en el Articulo 170 del RGC, cuando las obras no se hallen en
estado de ser recibidas, se hard constar asi en el acta, y se daran las instrucciones precisas y
detalladas por el Facultativo al Contratista, con el fin de remediar los defectos observados, fijandose
un plazo para efectuarlo y expirado el cual se hard nuevo reconocimiento para la recepcion de las
obras. Después de este nuevo plazo y si persistieran los defectos senalados, la Administracion podra
optar por la concesion de un nuevo plazo o por la resolucion del Contrato con pérdida de la fianza
depositada por el Contratista.

23.- MEDICION GENERAL Y RECEPCION DE LAS OBRAS.

A la recepcion de las obras a su terminacion y a los efectos establecidos en esta Ley, concurrird
un facultativo designado por la Administracion representante de esta, el facultativo encargado de la
direccion de las obras y el contratista asistido, si lo estima oportuno, de su facultativo.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a las prescripciones previstas, el
funcionario técnico designado por la Administracién contratante y representante de esta, las dard por
recibidas, levantandose la correspondiente acta y comenzando entonces el plazo de garantia.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas se haré constar asi en el acta y el Director
de las mismas sefialara los defectos observados y detallara las instrucciones precisas fijando un plazo
para remediar aquellos. Si transcurrido dicho plazo el contratista no lo hubiere efectuado, podra
concedérsele otro nuevo plazo improrrogable o declarar resuelto el contrato.

24.- PLAZO DE GARANTIA.

El plazo de garantia serad de un afio.

Dentro del plazo de quince dias anteriores al cumplimiento del plazo de garantia, el director
facultativo de la obra, de oficio o a instancia del contratista, redactara un informe sobre el estado de
las obras. Si este fuera favorable, el contratista quedara exonerado de toda responsabilidad, salvo lo
dispuesto en el articulo siguiente, procediéndose a la devolucidon o cancelacion de la garantia, a la
liquidacién del contrato y, en su caso, al pago de las obligaciones pendientes que deberd efectuarse
en el plazo de sesenta dias. En el caso de que el informe no fuera favorable y los defectos observados
se debiesen a deficiencias en la ejecucion de la obra y no al uso de lo construido, durante el plazo de
garantia, el director facultativo procedera a dictar las oportunas instrucciones al contratista para la
debida reparacion de lo construido, concediéndole un plazo para ello durante el cual continuara
encargado de la conservacion de las obras, sin derecho a percibir cantidad alguna por ampliacion del
plazo de garantia.

25.- CERTIFICACION FINAL DE OBRA

Dentro del plazo de tres meses contados a partir de la recepcion, el 6rgano de contratacion
debera aprobar la certificacion final de las obras ejecutadas, que serd abonada al contratista a cuenta
de la liquidacion del contrato en el plazo previsto en esta Ley.
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26.- CUMPLIMIENTO REAL DECRETO 140/2003, DE 7 DE FEBRERO, POR EL QUE SE
ESTABLECEN LOS CRITERIOS SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA DE
CONSUMO HUMANO

Documentacion a aportar para la solicitud de informe sanitario a la puesta en funcionamiento de
una infraestructura de agua por el contratista:

Si el analisis del agua bruta entregado en el informe sanitario sobre el proyecto fue conforme a la
legislacion vigente, no serd necesaria la realizacion de un andlisis completo. El niimero de
parametros a analizar estard condicionado al tratamiento y a los resultados analiticos presentados
para el agua bruta.

J Certificado de limpieza y desinfeccion de las infraestructuras.
o Documentacion solicitada en el informe sanitario sobre proyecto
o Documento acreditativo del pago de la tasa correspondiente.

27.- OBRAS EN DOMINIO PUBLICO HIDRAULICO (DPH)

En relacion a las obras que deben ejecutarse en zona de DPH para la ODT el contratista se cefiira
estrictamente a la resolucion con fecha 6 de agosto de 2018 y registro de entrada n°2018/8439 en el
Ayuntamiento de Péjara por el Consejo Insular de Aguas de Fuerteventura (documentacion
disponible en el anejo n°19 del documento n°l memoria del proyecto) en la que se otorga la
correspondiente autorizacion de las obras de drenaje transversal correspondiente al " Proyecto de las
obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de la
Pared" y al “anexo n°01: Planos de detalle sobre las instalaciones en el barranco de la Pared"
(documentacion disponible en el anejo n°19 del documento n°1 memoria del proyecto).

El contratista se vera obligado a cumplir con lo siguiente:

e El contratista tiene que comunicar al Director de Obras con una antelacion superior a diez
dias, tanto la fecha de inicio como la fecha de la finalizacién de los trabajos en DPH asi
como sus respectivas zonas de servidumbre, al objeto de que puedan ser inspeccionados
por personal adscrito al CIAF. El comienzo de los trabajos sin la mencionada
instruccion puede considerarse un incumplimiento de una obligacion principal del
contrato, que puede ser causa de resolucion del contrato segun el apartado f del
articulo 211 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

e Antes del comienzo de las obras en DPH el contratista lo comunicard de forma fehaciente
al Director de Obras para que pueda asistir a la reunion ademds de los técnicos
municipales, personal del CIAF que podran establecer las modificaciones puntuales, que
se estimen oportunas para mejorar las condiciones de desagiie o estabilidad de la referida
canalizacion.

e El contratista estd obligado a realizar el replanteo de las obras en la zona de DPH y zonas
de servidumbre que se realizard& mediante marcas claramente visibles y que puedan
mantenerse durante el plazo de ejecucion, al objeto de su supervision por personal
adscrito al CIAF, el ayuntamiento de P4jara y el Director de Obras.

e El contratista estara obligado durante la ejecucion de las obras a mantener las condiciones
de limpieza y rugosidad de la ODT al objeto de garantizar su estabilidad y que las aguas
discurran de manera prevista.
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e Una vez terminados los trabajos el cauce afectado debera quedar en buen estado de
limpieza, quedando prohibido el acopio de materiales, el vertido de cualquier tipo de
residuo o escombros tanto en la DPH como sus servidumbres. Hacer caso omiso de
esta advertencia puede conllevar un incumplimiento de una obligacion principal del
contrato, asi como la realizacion de actuaciones dentro de la DPH sin la aprobacion
fehaciente del director de obras y el correspondiente visto bueno del CIAF puede ser
causa de resolucion del contrato segun el apartado f del articulo 211 de la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

e Las instalaciones que el contratista quiera realizar dentro del dominio publico, tendra que
ser debidamente autorizadas de forma fehaciente por el Director de Obras y con el visto
bueno del CIAF, en caso de su aprobacion todas las afecciones deberan respetarse, o en su
caso, se repondran a su estado anterior por cuenta del contratista y sin coste alguno para el
Ayuntamiento de Pajara. Asimismo debera respetarse, o en su caso reponerse caminos,
cafios y otros derechos preexistentes.

e A la finalizacion de los trabajos el contratista elaborara un documento en formato CAD
(dxf, dwg,...) en coordenadas X,Y,Z del estado final de toda la zona de la DPH realizado
por un ingeniero en topografia o equivalente.

28.- DOCUMENTACION FINAL DE OBRA

Antes de proceder a la recepcion de la obra deberdn obrar en poder del director de la Obra los
siguientes documentos realizados, elaborados o facilitados por el contratista.

a) Proyecto final que recoja la situacion real de las obras e instalaciones con todas las
posibles modificaciones introducidas durante el proyecto y ejecucion de las obras.

b) El contratista aportara un plano de planta final de obra, en coordenadas U.T.M. con
calidad topografica indicando la situacion de las arquetas de abastecimiento de agua
potable, acometidas, canalizacion de la red de agua potable, canalizacion de la red de
saneamiento en la que quede claro la cota de la rasante de los pozos, la base del pozo y la
cota de las tuberias en cada pozo, arquetas de alumbrado publico, los cuadros de
proteccion y mando, aunque no esté dentro del ambito de este proyecto se tomara también
los datos de la red de drenaje, etc. andlogo al realizado por el redactor de este proyecto.

c) Copia de todas las 6rdenes de pedido del Contratista a sus suministradores que puedan ser
de interés para el Ayuntamiento para eventuales reposiciones.

d) El contratista aportard un reportaje fotografico realizado por el mismo de todas las fases de
ejecucion de las canalizaciones. Se acompafiara con un plano de detalle ubicando todas las
fotografias. Especialmente de aquellos elementos que han quedado ocultos. Se hara
fotografias de:

a. Fondo de excavacion abierto, prestando especial atencion y detalle a los elementos
de cruce de servicios, se fotografiard antes y después de la solucion de proyeccion
de los servicios,

b. Canalizacion antes de proceder al relleno de la zanja con el tubo en el fondo de la
excavacion.

c. Cimentaciones de las farolas antes de proceder a su hormigonado donde pueda
constatarse de la canalizacion existente y su conexion a la farola, asi como de las
soluciones adoptadas para los cruces de servicios.

63



Proyecto de las obras necesarias para la prestacion de los servicios publicos esenciales en la urbanizacion de La Pared

PLIEGO DE PREINSCRIPCIONES TECNICAS

e) Cumplimiento de todas las obligaciones contenidas en el Contrato.

f) Resultado satisfactorio de todas las pruebas realizadas asi de toda la documentacion
solicitada por el Director de Obras a fin de verificar la calidad asi como aquellos
elementos que hayan quedado ocultos.

g) Documentacion acreditativa del cumplimiento de todas las obligaciones contenidas en el
Contrato.

h) Calibracion, pruebas y certificados de los equipos usados para la medicion y replanteo de
las obras.

1) Documentacion, boletines, autorizaciones, legalizaciones que habilite al contratista para la
aprobacion y puesta en marcha de las instalaciones.

j) Documentacion acreditativa de la gestion de residuos generada durante la obra por gestor
autorizado.

k) Documentacion justificativa en el apartado 26.- CUMPLIMIENTO REAL DECRETO
140/2003, DE 7 DE FEBRERO, POR EL QUE SE ESTABLECEN LOS CRITERIOS
SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO

1) Documentacion justificativa de las actuaciones durante la ocupacion de dominio publico.

m) Documentacion de las fichas técnicas, aprobacion de los materiales y marcados CEE de los
materiales utilizados.

P4jara, junio de 2017
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